
        
            
                
            
        

    Annotation
«Тайна Полины» – это захватывающая и полная юмора история о том, как в самой обыкновенной немецкой семье, у самых обыкновенных брата и сестры появилась очень странная няня. Она совершенно не пыталась понравиться детям, не умела готовить, боялась пылесоса и ни разу не праздновала день рождения! Но была у неё какая-то тайна…
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Ночь живых трупов 



 
– Ты готова? – едва слышно шепчу я Иоанне.

– Почти, – ответила она.

В темноте мимо меня тенью промелькнула фигура сестры. Энергично размахивая руками, она прыгнула на нижнюю ступеньку лестницы, ведущей на второй этаж. Локтем она при этом, видимо, задела перила, до меня донёсся приглушённый шум.

Стоя в углу коридора на четвереньках, я ещё больше съёжился и ещё плотнее прижал к себе фотоаппарат. Надеюсь, наша мама спит действительно глубоким и крепким сном в своей комнате под самой крышей. Но я быстро отогнал от себя эту мысль. Нет, когда мама приходила с работы такой усталой, как сегодня, то по её спальне мог промчаться мотоцикл – и она бы даже не шелохнулась во сне. Кроме того, мы с Иоанной закрыли все двери. Наш план должен был сработать на все сто!

Мы замерли на заранее выбранных местах в ожидании: Иоанна на лестнице, а я в углу рядом с дверью, ведущей в подвал. Нам казалось, что мы олицетворяем собой опасности и ужасы ночи. Ужасы полночи, если быть точнее. А это означало, что присматривающая за нами девушка опаздывала уже почти на два часа.

Господи, от этой двери так дует! Я потёр свои руки, так как от холода у меня уже появилась гусиная кожа. Я был без носков, штанины пижамы свободно болтались вокруг моих ног.

Тут на улице захлопнулась дверь автомобиля и раздался звук отъезжающей машины. Через несколько секунд я услышал шаги, которые приближались к нашему дому. Быстрые, радостные шаги, туфли на высоких каблуках выстукивали на дорожке дробь.

– Поторопись! – подстегнул я сестру.

– Я и так уже стараюсь сделать всё как можно быстрее! – прошипела Иоанна. Она лихорадочно размахивала руками. Казалось, это готовилась взлететь гигантская моль.

Шаги на улице звучали всё громче, наконец они затихли перед нашей дверью. Я представил себе, как живущая в нашей семье помощница по хозяйству в поисках ключей роется в своей ярко-розовой сумочке. Девушку звали – вы только представьте себе! – Мерседес. Наша мама уже в день её приезда запретила нам воспроизводить звуки едущей или тормозящей машины, когда Мерседес входила в комнату. «Это вполне нормальное французское имя, – пояснила она, – поэтому не смейтесь над этим!»

 

 
Вполне нормальное имя? И чтобы я не смеялся! Может быть, меня зовут Ауди или Вольво?

Мерседес приехала из пригорода Парижа, чтобы совершенствовать свой немецкий язык. И вот уже семь недель мы терпим её блестящий розовый лак на ногтях, её любовь к математике и её манеру по утрам энергично, с оттенком нервозности возбуждённо хлопать в ладоши и покрикивать: «Оп, оп!» Это должно было означать «хоп-хоп», она поторапливала нас, словно мы с сестрой были дрессированными цирковыми собачками.

Мама находила всё это вполне нормальным, а Мерседес только посмеивалась, глядя на наши кислые физиономии.

– Это ведь только шутка, Эрик! – сладко улыбаясь, восклицала она с лёгким французским акцентом.

При этом Мерседес всегда пыталась взъерошить мои волосы. А я, если и ненавидел что-нибудь ещё больше, чем математических гениев с блестящими розовыми ногтями, так это математических гениев, которые обращались со мной словно я морская свинка для поглаживания.

Итак, сегодня должен был наступить момент, когда Мерседес окончательно перестанет хихикать! Я свирепо усмехнулся, поднял фотоаппарат и плотнее прижался спиной к стене.

– Иоанна, ты сделала это, в конце концов? – прошипел я.

Моя сестра в последний раз встряхнула бутылку, после этого я услышал долгожданный влажный, причмокивающий всплеск «буль-буль-бабах!».

– О чёрт! – вырвалось у сестры.

– Что случилось? – взволнованно спросил я.

– Я трясла её слишком сильно, – донеслось с лестницы. – Фу, как противно!

Именно в это мгновение Мерседес вставила ключ в замочную скважину входной двери. Раздался лёгкий перезвон. Ну конечно, у неё ведь была не только ярко-розовая сумочка, но ещё и безвкусные колокольчики и серебряные кошечки, которые висели на ключнице.

Внезапно я стал нервничать ещё сильнее. Так обычно и случалось, когда мы осуществляли один из планов Иоанны. У неё были блестящие идеи, но при исполнении они, к сожалению, часто терпели неудачу.

– Мы ещё можем смыться, – прошептал я.

Это предложение было, конечно, дурацким. Если моя сестра уже приступила к реализации своего плана, то она, скорее, будет полоскать горло мылом, чем отступит от намеченного.

– Ты с ума сошёл? – тотчас же фыркнула она. – У нас всё получится. А теперь тс-с-с!

Иоанна подавила смешок, затем я увидел, как её фигура сдвинулась с последней ступеньки в сторону пола.

Я не возражал. Теперь в любом случае было уже слишком поздно отступать назад. Но мне почему-то стало не по себе. Я думал о звуках «буль-буль-бабах!». Это звучало как-то… слишком мощно.

Положив указательный палец на кнопку фотоаппарата, я замер в ожидании. Входная дверь приоткрылась, и Мерседес прошмыгнула в дом. Я слышал, как она сняла свою куртку. Раздался лёгкий стук – это она скинула туфли, которые упали рядом с нашими кроссовками.

С этого мгновения, собственно, и вступал в силу наш план.

Затаив дыхание, я прислушивался к тому, как щёлкнул выключатель ночника в коридоре. Но за этим ничего не последовало. Естественно, ведь за несколько минут до этого я выдернул вилку из розетки.

Мерседес прошептала что-то по-французски, затем пошла вперёд. Ей надо было сделать в темноте семь больших шагов до двери в подвал, потому что именно здесь – точно посередине между лестницей и углом, в котором я сидел на корточках и прислушивался, – находился выключатель освещения на лестнице.

Пять, шесть, семь.

Мерседес проскользнула мимо меня, её волосы пахли ванильным шампунем, а связка ключей позвякивала при каждом шаге. Это было удобно: так я точно знал, когда она достигнет двери, где её ждал мой фотоаппарат. Сердце громко стучало у меня уже в горле, от волнения я жевал свою нижнюю губу.

Я слышал, как она, шаря по стене руками, искала выключатель. Её покрытые лаком ногти скользнули по обоям. От этого звука по спине у меня побежали мурашки. Затем её ногти коснулись дерева. Была ли это дверь подвала? Когда Мерседес нажала на дверную ручку, раздался лёгкий скрип.

Я испуганно задержал дыхание. Что ей нужно в подвале? Ей ведь надо было подойти к выключателю! Или она забыла, что он находится на стене прямо перед нею?

Вот она, кажется, вспомнила об этом, потому что я услышал, как она провела рукой по дверному косяку и с облегчением вздохнула, когда нашла выключатель.

Прихожую залил яркий свет, который заставил меня зажмуриться. Мерседес ещё стояла спиной ко мне и Иоанне, но сейчас, через секунду, она обернётся и…

 

 
Я не мог дольше выдержать напряжения. Я осторожно повернул голову и бросил взгляд в сторону Иоанны. И в то же мгновение я весь покрылся потом.

О нет!

Моя сестра лежала на деревянном полу, словно она упала с лестницы, одна нога ещё лежала на нижней ступеньке. Глаза она от ужаса закатила, изо рта у неё свисал язык.

Он свисал так далеко, так натурально!

Но – кетчупа было слишком много! Было разбрызгано не несколько капель, как мы задумали, а тонны кетчупа. Кровь, резня, бойня! Иоанна ведь понятия не имела, как ужасно она выглядела! Всё её лицо, руки и футболка были измазаны. В красном соусе были даже её светлые волосы, он капал у неё из носа и с подбородка. Одним движением «буль-буль-бабах!» она вылила на себя всю бутылку. Её содержимое залило Иоанну, разлетелось оно и по полу, и по белым обоям.

Обои! У меня началась паника. Наша мама повесит нас в подвале за уши! А у Мерседес сейчас будет инфаркт. И тут она обернулась.

Ну и ну! Когда взгляд девушки упал на Иоанну, её глаза сделались большими и круглыми, как резиновые мячи. Я был уверен, что они в любую минуту просто выкатятся у неё из орбит. Затем она в одно мгновение стала совершенно бледной, её рот исказился и открылся.

Щёлк – фотоаппарат сделал первый снимок. Неужели это я нажал на кнопку? Вспышка осветила лицо Мерседес, но она этого даже не заметила.

А затем камера едва не выпала у меня из рук.

– А-а-а-а-и-и-й, – закричала Мерседес и, спотыкаясь, попятилась назад, к двери в подвал. – А-а-а-а-а-и-и-й.

У меня от её крика в ушах стоял звон, Иоанна от испуга втянула язык и быстро начала моргать залитыми кетчупом ресницами. Раньше нам уже приходилось видеть, как Мерседес хихикала и хлопала в ладоши, но она ещё никогда не кричала.

На спине у меня выступил холодный пот. Это был звук, который могли бы перенять все без исключения монстры из фильмов ужасов. И он определённо был громче, чем мотоцикл, который мчится по комнате.

Иоанна тоже поняла серьёзность ситуации.

– Эй, я ведь вовсе не мёртвая! – крикнула она. – Это ведь только шутка!

Чтобы доказать это, она вскочила и протянула к Мерседес свои испачканные руки. Но это было ошибкой.

Когда Мерседес увидела надвигающийся на неё испачканный кровью труп, от ужаса у неё перехватило дыхание, она судорожно глотала воздух, затем закричала ещё громче. Она хотела убежать, но споткнулась. Пытаясь удержать равновесие, девушка стала размахивать руками и… упёрлась спиной в дверь подвала.

Дверь распахнулась.

– Нет! – одновременно, как по команде, закричали Иоанна и я. Мы бросились к Мерседес. Мне удалось поймать край её джинсовой куртки, но ткань проскользнула у меня между пальцами.

Последнее, что мы увидели, была развевающаяся розовая блузка Мерседес и окрашенные розовым лаком ногти на её ногах.

Раздался оглушительный шум, это Мерседес, падая, схватилась за стоящий на лестнице ящик с пустыми пластмассовыми бутылками и увлекла его за собой вниз. Мы услышали всё ускоряющееся «бух-бух-бух-бух-бух-бух!», закончившееся грохотом. Затем наступила тишина.

Иоанна от испуга зажала рот руками, её глаза сияли как огромные зелёные острова в море кетчупа. У меня так дрожали колени, что мне пришлось облокотиться о стену. Иоанна медленно опустила руки. На губах остался белый след от её пальцев.

– Она жива? – звук её голоса был не громче комариного писка.

Я был слишком испуган, чтобы ответить сестре. Всё, что мне удалось выжать из себя, был тяжёлый вздох. А затем я от испуга сам едва не свалился в подвал. На моё плечо легла чья-то рука! Я попытался отскочить в сторону и больно ударился головой о стену.

– Что здесь происходит? – спросила мама голосом, в котором были слышны раскаты грома.

 

 
Она стояла передо мной – мстительница в махровом халате, усыпанном мелкими маргаритками! Её нос опасно подёргивался. Ого! Когда мама была так рассержена, она не понимала юмора.

Мама подняла с пола пустую бутылку из-под кетчупа – вещественное доказательство нашего проступка.

– Итак? – грозно спросила она.

– Мерседес, – только и смогла выдохнуть Иоанна и показала рукой в сторону подвала. Мама вопросительно подняла брови и подошла к двери. Она сняла руку с моего плеча и включила свет в подвале. Я зажмурился и сглотнул. На этот раз мы зашли слишком далеко. Мерседес, скорее всего, лежит на полу возле лестницы, как Иоанна до этого. Язык, видимо, свисает у неё изо рта, а глаза закатились. Разница заключалась бы только в одном: Иоанна была жива и облизывала в это мгновение со своих губ остатки кетчупа. Мерседес же…

– Что вы натворили? – растерянно прошептала мама.

 

 
Я осторожно открыл глаза и заглянул в подвал.

Он выглядел так, словно там произошёл взрыв. Всюду были разбросаны брюки, блузки, пуловеры и полотенца. Корзина для грязного белья приземлилась в углу рядом с пустыми бутылками и разломанным ящиком для напитков. И посреди этого беспорядка на куче грязного скомканного белья лежала Мерседес. Она как раз пыталась встать на ноги. За её серёжку зацепился один из полосатых носков Иоанны, а на приплюснутых локонах гордо, как на троне, восседала верхняя часть маминого бикини.

От облегчения я почувствовал тошноту. Теперь я понял, что означало это «бух-бух-бух»: Мерседес упала в корзину с грязным бельём, которая стояла на лестнице. Затем она съехала в ней по лестнице, как на скейтборде. Фу, как же ей повезло!

Иоанна начала пронзительно смеяться.

– Прекрати, – прошипел я.

Но она хохотала и фыркала, извивалась и одновременно отчаянно хватала ртом воздух. Это было так похоже на Иоанну. Когда дело принимало совсем плохой оборот, она начинала кудахтать, как истеричная курица. Даже тогда, когда ситуация была далеко не забавной. Я знал, что таким образом она снимала напряжение. Другие этого не знали и чаще всего очень сердились.

Мерседес не была исключением.

– Ce ne sont pas des enfants! – сердито крикнула она по-французски и встала на ноги. – Ce sont des monstres!

Я понял только одно слово – «монстр». Она имела в виду нас? Да, верно: её указательный палец, как игла, был направлен на нас, полосатый носок радостно болтался у её уха. Ругаясь, она сорвала с головы бикини и протопала вверх по лестнице. В какой-то момент я был убеждён, что она просто задушит нас, но она промчалась мимо и побежала по лестнице вверх, в свою комнату. Дверь на втором этаже захлопнулась с такой силой, что задрожали стёкла, а мы втроём дружно вздрогнули.

Мама скрестила руки на груди и молча смотрела на нас. Смех Иоанны мгновенно стих. Я крепче сжал в руке фотоаппарат и спрятал его у себя за спиной.

– С ней ведь ничего не случилось, – едва слышно пропищала Иоанна. Победная улыбка, которую она попыталась выдавить из себя, выглядела довольно жутко. Даже её зубы были испачканы кетчупом. Иоанна – вампир!

– Мы просто хотели немного испугать её, – извиняющимся тоном произнёс я. – Это был наш план кетчупа-убийцы и…

От взгляда мамы мог застыть даже воздух. Я замолчал.

– В душ! – приказала мама Иоанне. Это были единственные произнесённые ею слова, но мы с Иоанной непроизвольно втянули головы в плечи. За этими словами и грозным тоном выстраивались другие невысказанные слова. Много слов. Например, запрет на телевизор до Рождества. Домашний арест на ближайшие десять лет. Заточение в доме для детей-преступников. Или что-нибудь ещё более страшное.

Мама сурово кивнула мне, словно она прочла мои мысли. Затем она повернулась на каблуках и, не удостоив нас больше своим вниманием, поспешила по лестнице наверх, чтобы успокоить Мерседес.

 


Номер три покидает корабль 



 
На следующее утро в нашем доме не пахло хрустящими тостами с мармеладом, не ощущался и запах свежего какао, которое нам обычно варила на завтрак Мерседес. На первом этаже хлопали двери, в коридоре раздавались быстрые шаги, но нас никто не звал. Мы не решались спуститься на кухню. В окно мы видели, как возле дома остановилось такси. Было утро субботы, и улица была ещё совсем пуста. Только лёгкая пыль перекатывалась по асфальту. Выглядело это таинственно, как в вестерне. Из такси вышел коренастый мужчина и подошёл к нашей двери. Через некоторое время мы увидели, как он вынес из дома чемоданы. Много чемоданов в розово-жёлтую клетку. Он изрядно кряхтел, сгибаясь под тяжестью ноши, – это мы могли видеть даже издали.

– Она возвращается домой! – прошептала Иоанна.

Я только кивнул. И хотя я с трудом переносил Мерседес, сейчас у меня было нехорошо на душе. Все девушки, приезжавшие из разных стран, чтобы совершенствовать свой немецкий язык, и помогавшие маме по хозяйству, покидали наш дом до окончания намеченного срока. Но ни одна из них ещё не уезжала так внезапно и в такой спешке. Наконец с последним чемоданом в руке на улицу быстро вышла Мерседес и села в машину. Мы отпрянули от окна, спрятавшись за шторой, но это было излишним. Наша бывшая няня даже не сделала попытки ещё раз оглянуться на дом и на нас. Водитель включил мотор, и машина рванула с места с такой скоростью, словно таксист убегал от погони.

Мы ещё довольно долго топтались в нашей комнате, пока голод наконец не привёл нас на кухню.

Наша мама сидела за столом и сосредоточенно смотрела в свой еженедельник. В руках у неё была чашка с кофе, она сжимала её с такой силой, словно хотела задушить. Некоторое время мы смущённо переминались с ноги на ногу, но мама не обращала на нас никакого внимания.

– Завтрака не будет? – наконец еле слышно спросила Иоанна.

Мама медленно повернула голову в нашу сторону. Казалось, внутри у неё всё бурлит, как в закрытом котле перед взрывом.

– Завтрак? – спросила она дрожащим от гнева голосом и со звоном поставила чашку на стол. Из неё выплеснулся кофе. – И чего же вы хотите? Может быть, кукурузные хлопья с кетчупом? – Кончик её носа вздрогнул. Это было плохим признаком. Совсем плохим.

Я сглотнул и из предосторожности отступил на шаг назад.

 

 
– Мы… всё почистим, – попытался я успокоить её. – Обои тоже. Мы заново покрасим их. Честное слово, мы…

– Дело тут вовсе не в обоях! – крикнула мама и вскочила. – О чём вы вообще думали? Вы что – сошли с ума? Вы хоть понимаете, как плохо всё это могло закончиться? Мерседес могла получить серьёзные травмы!

Иоанна прикусила нижнюю губу.

Я смущённо откашлялся.

– Она ещё… что-нибудь сказала? – спросил я.

– Разумеется! Она сказала, что вы монстры и хотели её погубить.

– Мы вовсе не хотели этого, – возмутилась Иоанна. – Она ведь сама открыла дверь подвала. Мы даже представить себе не могли, что она покатится вниз по лестнице.

– Иоанна хотела только слегка сбрызнуть себе футболку кетчупом, – объяснил я. – Она же не виновата в том, что из бутылки вылилось сразу всё её содержимое. Честное слово, мы только хотели напугать Мерседес.

– Она сказала, что вернётся домой в десять, – выпалила Иоанна. – А когда она пришла, была уже почти полночь! Мы просто хотели ей напомнить, как безответственно она поступает, возвращаясь домой так поздно. Ты ведь спишь и ничего об этом не знаешь. С нами ведь тоже могло что-нибудь случиться!

– О да! – саркастично заметила мама. – Например, вы могли бы сбросить вниз лестницу в подвале.

Затем она с такой силой ударила ладонью по столу, что чашка подпрыгнула.

– Это уже третья девушка, которую вы выгнали из дома. Подозреваю, что вы делаете это намеренно.

Иоанна водила большим пальцем ноги по плиткам пола.

– Например, история с волосами Келли, – продолжала мама.

О-о! Я подумал о фотографии, которую я спрятал под своей кроватью. На ней было лицо нашей девушки номер один – Келли из Англии. Обычно её непокорные локоны были окрашены в морковный цвет. Но на этом фото она выглядела так, словно на голову ей прыгнул зелёный шерстяной монстр-пришелец.

– Это был несчастный случай, – прошептала Иоанна, что, кстати, наполовину соответствовало истине. Мы и представить себе не могли, что если добавить немного ополаскивателя в бутылочку с краской для волос, то каштановые локоны не только потеряют свою волнистость, но и превратят их в зелёные космы.

– А Метте? – спросила мама.

Да, Метте из Дании. Её фотография у меня тоже была, я сделал её во время обеда. Метте по природе была бледной, но на том фото у неё багровое лицо с надутыми щеками. Её глаза слезились, а на лбу блестели капли пота.

– Вы добавили в её пудинг острый перец чили, а в яблочный сок насыпали ей специи, – строго сказала мама. – И это, совершенно точно, не было случайностью!

– Это была самооборона, она не умела готовить! – защищалась Иоанна. – Мы едва не умерли с голода.

– Она готовила очень хорошо, – возразила мама.

– Да, паштет из брокколи и миндальный крем! – сказал я. – А также утиные грудки с глазурью в апельсиновом соусе. Но кто такое ест?

 

 
Мама покачала головой и в отчаянии подняла руки.

– Почему вы не можете быть просто нормальными послушными детьми!? – простонала она. – Теперь мне придётся искать новую девушку.

– Нам не нужна няня, – заносчиво сказал я. – Мы сами со всем справимся.

– Ах, так? – резко возразила мама. – И вы опять намешаете в ванне горы пены, чтобы создать в нашем саду посреди лета зимний ландшафт?

Мне казалось, что это действительно выглядело красиво!

– Чтобы вы всю вторую половину дня тайно смотрели фильмы, вместо того чтобы делать уроки?

Ну да, согласен. В отличие от нашей мамы мы знали, как запрограммировать записывающее устройство. Таким образом мы втайне уже несколько раз записывали ночью фильмы ужасов и смотрели их затем после занятий в школе.

– Чтобы вы опять спустили со второго этажа верёвочную лестницу, по которой вам быстрее будет скатываться вниз к школьному автобусу?

Иоанна невольно почесала своё колено, на котором всё ещё был виден рубец. В прошлый раз она сорвалась, и её на «скорой» пришлось отвезти в больницу. На рану наложили швы. Шесть швов. Но лестница могла бы замечательно нам служить, если бы не порвалась бельевая верёвка.

Мама скрестила руки на груди.

– Ничего подобного! – сказала она, покачав головой. – Я ни в коем случае не могу оставить вас одних на целый день. В конце концов, у меня нет желания весь день на работе беспокоиться о вас, думая о том, чем вы тут занимаетесь. В понедельник я позвоню в агентство. Пусть нам как можно скорее найдут новую девушку.

 


Фрау Шмидт стащила кабель 



 
На этот раз намерения нашей мамы были действительно серьёзными. Насколько серьёзными – это мы поняли в понедельник, когда в наш дом вошла фрау Шмидт. Раньше она была учительницей, но последние два года она уже не работала. Иоанна считала, что фрау Шмидт не ушла на пенсию, а её уволили из-за её бездушия и жестокости. Она жила на нашей улице недалеко от нас, и нам казалось, что всё своё время она была занята только тем, что злилась – она ведь больше не могла командовать учениками!

– Мне сказали, что вам в течение шести недель запрещено смотреть телевизор, – сказала она, входя в наш дом. Затем она направилась прямиком к плоскому экрану нашего телевизора, вытащила питающий кабель, хладнокровно свернула его и засунула в карман своего жилета.

– Эй, – крикнула Иоанна. – Вы ведь не можете просто стащить наш кабель!

– Поспорим, что могу? – ответила фрау Шмидт и улыбнулась так приветливо, что у меня мороз побежал по коже. Затем она подхватила ещё и пульт.

Это стало самым трудным временем в нашей жизни. Нам не разрешали играть во дворе. Телевизор был выключен, и мама не делала никаких попыток вернуть кабель и пульт. Вместо этого мы были вынуждены слушать по радио классическую фортепианную музыку.

Под надзором тюремной надзирательницы Шмидт мы выполняли домашние задания, и делали это так долго, что они уже вылезали у нас из ушей. Мы с тоской мечтали покататься в парке на велосипеде. Казалось, что даже наша золотая рыбка Элвис, которая описывала круги в своём аквариуме в гостиной, с сочувствием взирала на нас.

Мама даже не думала что-то менять. Она просто устало отмахивалась, когда по вечерам мы жаловались ей. Но через некоторое время она всё-таки взяла в руки телефонную книгу. Мы слышали, как она в течение нескольких часов звонила, пытаясь найти нам новую девушку. Но никто не соглашался. Ни в понедельник, ни во вторник, ни в среду.

– Мерседес пожаловалась на вас, и это стало всем известно, – подавленно сказала она. – Все знают, что жить у нас опасно. Во всей округе нет ни одного агентства, которое готово было бы нам помочь.

Если вспомнить о фрау Шмидт, то это были на самом деле не слишком хорошие новости. В четверг я заперся в туалете и тайно прочёл программу телепередач, чтобы по крайней мере знать, какие фильмы мы пропускаем.

В пятницу мы с трудом дождались момента, когда фрау Шмидт покинула наш дом, хотя у нас не было никаких идей, как мы без телевизора и прогулок проведём выходные дни.

– Ну и хорошо! – заявила мама, когда она пришла с работы в поразительно хорошем расположении духа. – Мы заново покрасим стены в коридоре, без этого нам не удастся убрать пятна кетчупа. В конце концов, у нас всё должно сиять чистотой, когда на следующей неделе к нам придёт новая девушка! – Она одарила нас сиянием своих глаз, оставила в коридоре свой портфель и, напевая, ушла на кухню. Мой взгляд упал на записку, которую мама вместе со связкой ключей положила на тумбочку. Написана она была корявым почерком, текст был наполовину смыт дождём. Я прочёл следующее:

Впервые! Агентство «Дунай»!

Опердевушка – прекрасная помощница по хозяству, любит дитей.

Звонить по телефону



На обороте следовал телефонный номер метровой длины, начинавшийся кодом (0038).

– Опердевушка? – испуганно спросила Иоанна. – Любит дитей?

– Хозяство? – так же беспомощно протянул я.

Возможно, фрау Шмидт – это было не самое страшное, что могло с нами произойти.

 


В дом вплывает новенькая 



 
Я с первого мгновения понял, что с новой девушкой что-то не так. И не то чтобы новенькая выглядела очень комично. Нет, на самом деле она производила впечатление даже достаточно нежного создания: гладкие тёмно-каштановые волосы и глаза как прозрачные стеклянные зелёные камушки. Но несмотря на то, что был ещё март, она не носила обуви, а ходила босиком. На ней были джинсы, которые болтались вокруг её ног, и футболка, на которой было написано «Bongo-Boogie». В руке она держала совсем маленький чемоданчик. С её волос, футболки, джинсов и чемоданчика стекала вода, но это было объяснимо – на улице шёл проливной дождь.

– Добро пожаловать! – с чрезмерным воодушевлением воскликнула наша мама и протянула ей руку. – О, вы совсем промокли! Заходите скорее!

Новая девушка-няня вплыла в дом и молча осмотрелась. Заново окрашенные обои, видимо, действительно произвели на неё впечатление. Во всяком случае, большее, чем мы.

Мама становилась всё более взволнованной.

– Ну вот, наконец вы и пришли! А вот… наши близнецы. Это Иоанна. – Мама показала на мою сестру, затем махнула рукой в мою сторону: – А это Эрик. Они оба ходят в пятый класс.

– Очэнь интэрэсно! – вежливо сказала девушка. Но взгляд её зелёных глаз так равнодушно скользнул мимо нас, словно мы были неуклюже составленной декорацией коридора.

– Да. А это, дети, Полина Шух… Шуш…

– Шушнатоволковицкова, пожалста, – сказала девушка хриплым низким голосом.

– Да, правильно, – сказала мама. – Итак, Полина приехала из Измаила, это красивый город в Украине, на самом берегу Дуная. Полина будет жить у нас до конца августа. И мы, конечно, сделаем всё для того, чтобы она чувствовала себя у нас хорошо, не так ли, дети?

Последнее предложение было более чем внятным предостережением для нас.

Но нас и без этого в такой степени одолевало любопытство, что мы не могли сразу же спугнуть Полину. Уже одно её имя: По-ли-на Шуш-ка? – ви-как – простите? – ко-ва!

– Не хотите ли вы сразу осмотреть дом? – спросила между тем наша мама. – Ах нет, вы конечно же хотите сначала переодеться во что-нибудь сухое. Вы, наверное, мёрзнете, не так ли? – Взглянув на босые ноги Полины, она добавила: – У меня… э-э… здесь есть пара домашних тапочек для вас.

Полина отмахнулась.

– Осмотрэть дом, пожалста, – сказала она.

Нам уже приходилось принимать участие в подобных экскурсиях по дому. Прежние девушки, правда, не оставляли на полу мокрых отпечатков ног. Как правило, в каждой комнате они пытались сказать что-то приятное. Например, они показывали на ужасные настенные часы в виде грота, подаренные бабушкой Христель, и восклицали:

– О, как красиво!

 

 
Или они уверяли, что угловая группа в гостиной выглядит очень уютно. Кроме того, они всё время улыбались, как будто им необходимо было выиграть приз, и пытались завязать с нами разговор, хотя мы их, конечно, упорно игнорировали.

Полина ни разу не улыбнулась. Она не произнесла ни слова. Она не удостоила нас ни единым взглядом, но с интересом осмотрела стол и стулья.

– Посмотри, Полина! Разве это не красивые часы? – через некоторое время промолвила Иоанна.

Полина посмотрела на часы, затем так взглянула на мою сестру, словно серьёзно сомневалась в её душевном состоянии.

– Вы будете жить на втором этаже. – Этими словами мама через некоторое время закончила обход нашего дома. – Это уютная маленькая комната. Окно выходит прямо в сад.

«А если бы у нас больше не было девушек-помощниц, то это опять была бы моя комната», – с неприязнью мысленно добавил я.

Полина уже хотела последовать за нашей мамой, но при выходе из комнаты она увидела аквариум. Она остановилась, показала на нашу золотую рыбку и вопросительно взглянула на меня.

– Это Элвис, – ответил я на её немой вопрос.

Она удовлетворённо кивнула, махнула рыбке и сказала:

– Привет!

Потом она вышла из комнаты.

– Прости, я не ослышался? – шепнул я Иоанне. – Она сказала «привет» золотой рыбке?

Иоанна потеряла дар речи, поэтому она только молча кивнула.

Немного выждав, мы на цыпочках проскользнули к двери комнаты Полины и через щель тайком заглянули в комнату. Она в это время распаковывала чемодан. То есть о «распаковывании» здесь и речи быть не могло. Она раскрыла его и достала единственный предмет одежды, который там находился. Нечто красного цвета, как божья коровка, с чёрными точками.

– Но это просто невероятно! – пролепетала моя сестра. – Она специально приезжает сюда на полгода из Украины и привозит с собой только бикини!

* * *
Самое смешное заключалось в том, что нервничать начала наша мама. В первый день она звонила нам каждые полчаса и спрашивала, как у нас обстоят дела.

– Прекрасно, – всякий раз отвечал я и смотрел на Полину. – Она… э-э-э… ничего не сломала.

Что соответствовало действительности. В течение вот уже нескольких часов Полина занималась исключительно тем, что босиком стояла в гостиной у окна и внимательно смотрела на бельё, которое висело в саду на сушилке и развевалось на ветру. И так как она не делала ни малейшей попытки снять бельё, то в виде исключения это пришлось сделать Иоанне и мне.

– Может быть, нам стоит ещё раз обдумать всё относительно Полины, – сказала вечером мама. Она только что вернулась с работы домой и озабоченно наблюдала за тем, как Полина включила пылесос и, когда он начал шуметь, испуганно вскочила ногами в кресло.

– Всё образуется! – успокаивали мы её. – Всё превосходно, честное слово!

Мама с сомнением подняла брови.

Хватило бы одной нашей жалобы, чтобы она выставила Полину за дверь. Но Иоанна и я уже приняли решение предоставить новенькой шанс. Она всё равно была лучше, чем фрау Шмидт. Если быть до конца честным, намного лучше, так как жизнь с Полиной оказалась намного интереснее, чем можно было ожидать.

И во многом это было связано с тем, что она, можно сказать, совершенно не интересовалась нами.

Такого у нас действительно ещё не было! Обычно девушки делали всё, чтобы втереться в наше доверие. Полина, напротив, находила множество более интересных вещей, чем занятия с нами.

Например, постельное бельё.

– Хорошее, сухое, – с уважением сказала она.

Иоанна и я обескураженно переглянулись. Может быть, дома она спала на сырых картофельных мешках? Или, может, закапывалась зимой глубоко в ил, чтобы не замёрзнуть?

 

 
Иногда Полина заинтригованно проводила своими острыми ногтями по обоям, полотенцам и ковру. Даже на кухне она устраивала аттракционы. Ей очень нравилась мука, особенно если она поднималась в воздух в виде облака. Летающие перед окном ванной комнаты воробьи казались ей смешными, вентилятор в ванной – поразительным, а фен вызывал у неё восторженные крики.

Открыв рот, наблюдали мы за тем, как Полина феном сушила мокрые после мытья тарелки и стаканы. Затем она проводила указательным пальцем по стеклу и проверяла, не осталось ли на нём хотя бы маленькой капельки воды.

– Она дурачится, – вынесла через две недели свой приговор Иоанна.

Мы стояли перед дверью в ванную комнату. Полина заперлась там, из-за двери доносились подозрительные звуки: плеск и бульканье льющейся через край воды. Мы не знали, что она там делала, но каждый раз после того, как она выходила, ванная напоминала бразильские джунгли: облако пара, море воды на полу, а коврики превращались в илистые мокрые болота. Я бы не удивился, если бы на пути к раковине наступил на крокодила, лежащего там в самом плохом расположении духа.

Когда мы пытались узнать у Полины, чем она занималась в ванной, она только пожимала плечами. От неё вообще было трудно добиться ответа. Иногда она смотрела на нас так, словно она с трудом вспоминала, кто мы такие. И если она снисходила до того, чтобы поговорить с нами, то её ответы были для нас новыми загадками.

– У вас в Измаиле есть таунхаузы? – допытывались мы. – Почему у вас там нет пылесосов и постельного белья? Кем работают твои родители?

– Работать? – переспросила она.

– Ну, они ведь должны зарабатывать деньги или нет?

– Зачем?

Это невозможно было понять.

– Ну, чтобы можно было что-нибудь купить, чтобы оплатить вещи! – кричал я. – Например, диски CD или фильмы, оплатить квартиру или отпуск.

Полина только пожимала плечами.

– Но что же они тогда делают целый день? – спросила Иоанна.

Полина опять пожала плечами.

– То же, что и всэ другие.

Она встала. Было ясно, что разговаривать с нами ей больше не хотелось. Она вразвалку подошла к аквариуму и засунула в воду указательный палец. Элвис тут же подплыл и уткнулся головой в её ноготь. Из его открытого рта вырвалось несколько воздушных пузырей.

– Эй-эй, – сказала Полина. – Какой ты весёлый, Элвис!

Но вскоре за ней захлопнулась входная дверь, Полина вновь исчезла.

А мы опять в полной растерянности остались дома одни.

 


Окуни-киллеры из Дуная 



 
Жизнь с Полиной была не только увлекательной, но и напряжённой. И не только потому, что она от нас что-то скрывала, а мы были готовы лопнуть от любопытства, так нам хотелось узнать её тайны, а прежде всего потому, что нам надо было утаивать от мамы неудачи Полины. Нас бы вовсе не устроило, если бы она дала Полине отставку из-за того, что та ничего не умела делать, ничего не знала и не интересовалась нами, а иногда надолго исчезала из дома.

Чтобы усыпить бдительность мамы, мы уже после первой недели предприняли совершенно необычные для нас действия: по утрам мы были вынуждены самостоятельно намазывать себе бутерброды для школы. Раньше мы ни за что добровольно не взяли бы в руки столовый нож. Мы бы ныли и канючили, что мы умираем с голоду, пока мама или живущая у нас девушка не отреагировали бы на это. И крошки мы бы смахнули на ковёр, чтобы затем нажаловаться маме, что девушка никогда не убирает квартиру.

Самим заботиться о себе оказалось не так уж трудно, а иногда даже полезно. Ведь если Полина готовила для нас бутерброды, то она умудрялась намазывать что-то жёлтое и скользкое не только на ломтики хлеба, но и на половину кухонного стола.

– Лягушачья тина, – твёрдо и непреклонно заявляла Иоанна.

Через некоторое время мы сами начали ходить в супермаркет за продуктами. Иоанна достала с запылённой полки поваренную книгу нашей бабушки, и раз за разом еда у нас получалась всё более удачно: мы научились готовить спагетти и картофельное пюре, жарить глазунью. Со временем мы даже сообразили, как управлять стиральной машиной. Мы убирали на место наши вещи и бегали с пылесосом по всей квартире. Полина всё ещё запрыгивала в кресло, когда слышала шум включённого пылесоса. (За диван, впрочем, она тоже запрыгивала, но только когда слышала гул пролетающего самолёта.)

Когда мама приходила домой, она удовлетворённо кивала головой.

– Вы были правы, дети, – тихо шептала она нам, – Полина начинает вживаться в нашу жизнь, дела идут просто замечательно!

Мы улыбались и кивали.

Но, к сожалению, наша программа замалчивания срабатывала не всегда.

– О, но это ведь… э-э-э… необычная лапша, – сказала мама однажды вечером, критически разглядывая приготовленный Полиной ужин. Несмотря на наши отвлекающие манёвры, она приготовила еду сама.

– Никакая нэ лапша. Это водоросли. Очэнь полэзно!

Мама внезапно позеленела, как водоросли на тарелке, вилка в её руке медленно опустилась на стол.

– Но это… непривычная еда, – слабым голосом произнесла она. – Откуда она у тебя, Полина? Из азиатской лавки?

– Из котлована, – с трудом ответила Полина, рот у неё был набит водорослями.

Мама засмеялась, но Иоанна и я обменялись понимающими взглядами и кивнули друг другу. Если мы за прошедшие недели что-нибудь и поняли, так это что Полина никогда не шутила. Для того чтобы шутить, надо было обладать хоть каким-то чувством юмора, а его у Полины не было вовсе. Возможно, правда, что у себя дома они тайком смеялись в подвале.

– Ну да, ей ведь надо сначала понять, что мы едим, а что – не едим, – тихо сказала мама, когда мы потом на кухне незаметно выбросили слизистые остатки водорослей. Нельзя сказать, что голос у мамы при этих словах был радостным.

– Чем, собственно, занимаются её родители? – допытывалась Иоанна.

Мама наморщила лоб.

– Мужчина в агентстве «Дунай» сказал, что у них рыбный ресторан. У них семейный бизнес.

– Боюсь, что у них не много посетителей, – заметила Иоанна, – если еда там имеет такой же вкус, как сегодняшний ужин.

Я кивнул, внезапно я начал опасаться за жизнь нашего Элвиса.

– Ну ладно. – Мама попыталась выдавить из себя оптимистическую улыбку. – Разные страны – разные меню. Значит, там, откуда она приехала, люди живут иначе.

Мы не осмеливались даже представить себе, как живут люди на родине Полины. Мысленно я видел толпы людей с убийственно серьёзными лицами, бредущих в чёрно-красных бикини и плавках по заболоченным улицам города. Потому что одежда, видимо, тоже относилась к тем вещам, к которым Полине надо было привыкать. Ту одежду, которую ей отдала или купила мама, Полина носила по принципу случайного выбора. Иногда она комбинировала отвратительно лиловый с ядовито-зелёным, ко всему этому она надевала спортивные туфли оранжевого цвета.

– Мы сейчас с вами одни, – сказала мама однажды вечером, заговорщически подмигивая нам. – У вас ведь скоро день рождения.

– Да, – невесело ответила Иоанна. – Но в этом году он совпадает с пасхальным воскресеньем. Ни у кого не будет возможности прийти к нам в гости.

– Значит, мы отметим его позже, – утешила нас мама. – Так вы сможете дважды отметить день рождения. Один раз с Полиной и со мной, а через несколько дней – со своими друзьями. Можете пригласить кого вы хотите! Как тебе моё предложение, Эрик?

Я пробормотал что-то нечленораздельное, большим пальцем правой ноги я в это время огорчённо водил по бороздке между двумя плитками на полу. «Со своими друзьями». Фи, под этим подразумевались, конечно, друзья Иоанны. У меня друзей попросту не было.

Мальчишки из нашего класса были в полном порядке, с ними не было проблем. Проблема носила имя Пауль. Он учился в седьмом классе и ненавидел таких людей, как я. Точнее говоря, он ненавидел только меня.

Уже в первый день занятий в этом году он вытряхнул в школьном дворе всё содержимое моего рюкзака. И теперь всякий раз, когда он меня видел, он передразнивал мою походку и ревел:

– Эрик-бэрик-колобок,
Дуралей, закрой свой рот!




 
Ученики из класса Пауля чуть не умирали со смеху. Половина моего класса тоже смеялась, потому что никто не хотел связываться с Паулем и его бандой. Печально, но факт: из-за выходок Пауля я слыл среди мальчишек нашего класса шутом. И самым ужасным было то, что я ничего не мог с этим поделать. Ябедничать учителям я не хотел ни в коем случае – ведь тогда Пауль действительно серьёзно возьмётся за меня.

Поэтому я просто надеялся, что когда-нибудь он потеряет ко мне интерес. Иоанна регулярно обещала наподдать Паулю, но это производило примерно такое же впечатление, как если бы я заявил, что являюсь певцом рок-группы. В конце концов, Паулю было почти четырнадцать и он был на две головы выше нас.

– И что вам хочется получить в подарок на день рождения? – спросила мама.

– Собственный телевизор! – как по команде закричали мы с Иоанной.

Мама усмехнулась.

– Скромное пожелание, нечего сказать, можете и дальше спокойно мечтать об этом, – язвительно заметила она, бросила полотенце на стол и вышла из кухни.

* * *
Когда мы после этого разговора с мамой тоже вышли из кухни, то услышали шаги на лестнице.

– Эй, Полина, подожди! – воскликнула Иоанна.

Мы вместе побежали вверх и успели догнать Полину до того, как она захлопнула перед нами дверь своей комнаты.

– На Пасху в воскресенье у нас день рождения, – сказала Иоанна. – Не хотела бы ты узнать, что мы хотим получить в подарок?

Полина прищурила глаза и наклонила голову. Это было нам уже знакомо: такое выражение лица было у неё всегда, когда она представления не имела, о чём мы её спрашивали.

– Пасха? – осторожно спросила Иоанна. – Ты ведь знаешь – это день, когда все люди прячут в саду и в квартирах крашеные яйца, а дети их ищут?

– День рождения, – добавил я. – Ты ведь знаешь, что это такое, или нет? Много подарков, игры – одним словом, праздник. Ах, не выдумывай! Ты наверняка уже праздновала свой день рождения!

– У нас нэ празднуют, – заявила Полина. – И подарков у нас тоже нэ дарят!

Это было невероятно!

– А сколько тебе уже лет? – спросила Иоанна.

– Дэвятнадцать, – гордо ответила Полина, и так уверенно и убеждённо, словно она уже давно приготовила ответ именно на этот вопрос.

Ну-у-у! Девятнадцать лет без подарков! Суровая судьба!

– Но у твоих родителей ведь есть ресторан, – возмутилась Иоанна. – Они могли бы себе позволить сделать несколько небольших подарков своей дочери. Или у тебя столько братьев и сестёр, что на всех не хватает?

– Примерно так, – ответила Полина. – Братья тоже ничего не получали.

Мы вслушались. Братья! Так мы подобрались к ней уже поближе.

– Ах так! Ну понятно! – изобразил я полное понимание. – И сколько у тебя братьев?

Полина, казалось, напряжённо размышляла.

– От восьми до десяти, – сказала она наконец.

У нас рты открылись от изумления.

– От восьми до десяти? – переспросила Иоанна. – Как это понимать?

– Это значит, что у мэня много братьев, – ответила Полина.

– Ты их никогда не считала?

– Зачем? – Ей явно становилось скучно, она сделала движение рукой, словно отгоняла надоедливую муху. – Сегодня их дэсять, а завтра может быть сэмь. У нас опасная жизнь.

Она зевнула и захлопнула дверь. Иоанне пришлось отскочить в сторону, чтобы дверь не заехала ей по носу.

Я закрыл свой рот. Вся информация о Полине сложилась у меня в голове в единую картину. Она боялась самолётов и громких звуков. Она не знала многого из того, что для нас было естественным, само собой разумеющимся. А у её родителей, совершенно точно, не было ресторана. Иначе Полина должна была бы иметь хотя бы малейшее представление о том, как готовят приличную еду. И внезапно у меня в голове что-то щёлкнуло!

 

 
Вау! Вот она, самая страшная тайна Полины! Это же совершенно логично – я увидел нашу помощницу живущей в городе Измаиле в подземной канализационной системе. По ночам в городе бесчинствовали банды разбойников. В сумрачных переходах раздавались выстрелы, над нищенскими кварталами кружились вертолёты.

Жизнь бедных людей была горькой. Тот из них, кто во время рыбалки не был сдёрнут в бездну Дуная киллерами-окунями, должен был остерегаться в каналах свирепых крыс. В канализационных люках, где семья Полины бедствовала в лохмотьях, было так темно, что Полина даже не могла точно сосчитать, сколько её братьев и сестёр пережили очередную страшную ночь. А потом однажды ночью она сбежала и нашла приют у нас.

– Она, вероятно, убежала, как ты думаешь? – вырвалось у меня, как только мы опять оказались в нашей комнате. – Вся эта история с рестораном – сплошное враньё. Их семье угрожали, и она просто всё сделала для того, чтобы сбежать из дома. А агентство, которое предоставляет помощниц по хозяйству, – это группа по контрабанде людей. У Полины ведь ничего не было с собой, когда она к нам пришла, у неё не было даже паспорта!

Иоанна смотрела на меня широко открытыми глазами, затем она кивнула, мои предположения произвели на неё глубокое впечатление.

– Ни слова маме, – шепнула она. – Иначе появится полиция, и Полине придётся вернуться в Измаил.

Мы были взволнованы тем, что защищали Полину. Мне казалось, что помощь бедной девушке из далёкой страны вызывает у нас достаточно хорошее чувство. А самое забавное – на этом фоне даже мои собственные горести с Паулем не казались мне такими уж большими. По сравнению с постоянными угрозами, которые пережила Полина, глупые выкрики Пауля можно было пережить.

Иоанна тоже делала всё для того, чтобы жизнь Полины в нашем доме была как можно приятнее. Нельзя сказать, чтобы она была нам благодарна. Наоборот, она, как всегда, была сдержанной и немногословной. Но она не возражала, когда Иоанна по утрам смахивала ей на тарелку дополнительный бутерброд.

– Кушай! – с воодушевлением говорила ей моя сестра.

Это ведь так приятно не испытывать чувства голода, не так ли?

– Подожди, я сделаю это! – восклицал я, когда заставал Полину за чисткой аквариума. – Не мучайся!

В конце концов, ей пришлось достаточно долго жить в грязи, не так ли?

Ровно через шесть недель запрета на телевизор вновь появился кабель и пульт управления.

Мы ликовали. Отпраздновали мы это событие, прыгая в этот день по креслам.

Полина недоверчиво смотрела сначала на пульт управления, затем на блондинку-телеведущую.

– Только не говори нам, что ты не знаешь, что такое телевизор! – воскликнула Иоанна. Полина потрясла в руке телевизионный пульт, словно это была копилка.

– Зачем это?

– Чтобы смотреть фильмы. Ты ведь уже видела фильмы? – спросил я.

Полина покачала головой.

Раньше мы ей только сочувствовали. Но теперь, когда мы осознали весь масштаб её убогой жизни, мы на самом деле были шокированы. Она приехала к нам прямо из каменного века!

Я незаметно подтолкнул Иоанну, и она кивнула мне.

Всё ясно: теперь нашей задачей было познакомить Полину ещё и с этим достижением цивилизации.

Начать мы решили с фильма «Мумии – пожиратели людей».

 


Иоанна играет роль монстра 



 
Как это у нас было принято, при просмотре фильма ужасов в послеобеденное время мы опустили на окнах жалюзи. Иоанна торжественно извлекла из своего тайника под кроватью – коробки из-под обуви – DVD-диск с фильмом. В этой коробке мы прятали десять страшных фильмов-ужасов. Мы нашли их как-то на улице среди выброшенных соседями старых вещей и тайком принесли домой. Полина должна была поклясться, что она ничего не расскажет маме.

Честно говоря, Иоанна и я нервничали больше, чем Полина. Во-первых, мы ещё никогда не показывали жившим у нас девушкам наших секретов. Во-вторых, мы не знали, как такая иностранка, как Полина, отреагирует на наш фильм.

Это был исторический момент! Втайне я опасался, что Полина упадёт в обморок. Из предосторожности мы сели на диван слева и справа от неё – на тот случай, если она от испуга потеряет сознание и упадёт. В этом фильме, конечно, не было самолётов и шума работающего пылесоса, но ведь ничего нельзя было предвидеть заранее.

– Сейчас будет о-о-чень страшно, – успокаивающе произнесла Иоанна тоном гипнотизёра. – Она положила свою руку на плечо Полины. – Но что бы ты ни увидела, думай о том, что это ведь только игра актёров.

После этого предупреждения мы ещё раз глубоко вздохнули и… включили фильм.

Полина смеялась.

Она засмеялась, когда на экране, покачиваясь, появилась первая мумия, одного взгляда которой было достаточно, чтобы меня две недели мучили кошмары. Полина смеялась и тогда, когда на мумию надвигалась целая армия вампиров. Её смех звучал довольно странно, ей не хватало дыхания, она даже слегка охрипла. Но самое главное – до сих пор мы ещё никогда не слышали, как она смеётся.

– Вы считаете это ужасным? Фи, дэтский сад! – выкрикнула она и пренебрежительно покачала головой.

– И тем не менее! – рассердилась Иоанна. – После того как мы смотрели его в последний раз, мне целый месяц снились кошмары!

Полина усмехнулась, и эта усмешка показалась нам такой же загадочной, как и её смех. Я был убеждён, что в моих следующих кошмарах я увижу её лицо, освещённое голубоватым светом телеэкрана.

– Ну, тогда вы настоящие трусишки, – язвительно сказала Полина и встала. – Боитэсь клоунов в костюмах мумий!

И пока она поднималась по лестнице в свою комнату, до нас доносился её хриплый смех. На экране Дракула скалил свои зубы, но мы с Иоанной всё ещё не могли сконцентрироваться. Честно говоря, Дракула был мне в этот момент абсолютно безразличен. Потому что меня вывели из себя!

– Она обидела нас! – прошипела моя сестра и выключила телевизор. – Она сказала, что мы трусы!

– У неё, наверное, не все дома! – процедил я сквозь плотно сжатые зубы. – А я вместо неё чистил аквариум!

– Какая неблагодарная! – возмущалась Иоанна.

О да, мы оба были не в духе!

Вместо того чтобы быть покорной и благодарной нам за то, что ей больше не надо жить в грязи, за то, что у неё здесь, у нас, хорошая жизнь, она над нами посмеялась! И не только это! Она обидела нас, усомнившись в нашем вкусе, в выбранном нами фильме! С нашим сочувствием было мгновенно покончено!

– Я покажу ей настоящего клоуна-мумию, – пригрозила Иоанна и вскочила.

Я хмуро кивнул.

– Мы её так напугаем, что она никогда больше не вылезет из-под дивана!

На лице Иоанны появилась дьявольская усмешка.

* * *
На этот раз мы не допустим ошибки, как это случилось с кетчупом. Мы выбрали самую удачную ночь: наша мама уехала в командировку и поэтому ночевала в другом городе.

Было совсем не просто сделать маску мумии, но мы нашли выход. У Барбары, подруги Иоанны, был старший брат, который собирал реквизиты к фильмам. После долгих уговоров он согласился дать нам костюмы. В комплекте с маской мы получили даже резиновые перчатки со сморщенной кожей и сломанными окровавленными ногтями. И когда Иоанна их надела, я испугался даже при дневном свете.

– Я сожру тебя, – нараспев произнесла она. Её голос под резиновой маской звучал приглушённо, он казался совсем чужим, так что я содрогнулся.

Ночью маска выглядела так ужасно, что у меня в первое мгновение фотоаппарат чуть не выпал из рук. Иоанна хихикнула, при этом рот мумии со сдвинутой повязкой начал покачиваться. Просто отвратительно!

На этот раз мы не стали ждать на лестнице. В случае с Полиной, это мы понимали, нам надо было находиться во всеоружии – мы решили застать её врасплох и напасть на неё во сне!

Когда мы по тёмному коридору подкрадывались к её комнате, у меня от волнения свело живот. Мы осторожно открыли дверь Полины. Было уже почти час ночи, и она спала. В комнате было достаточно темно, но мы хорошо ориентировались. Кровать стояла в углу, на ней возвышалась тёмная гора. Полина всегда укрывалась всеми подушками и одеялами, которые только могла найти.

 

 
Я нервно нащупал в брюках карманный фонарик. Сегодня мне предстояло выполнить сразу две задачи: левой рукой мне надо было освещать Иоанну, а правой – фотографировать. Это было не так-то просто, у меня уже сейчас от волнения дрожали коленки. Что, если Полина от испуга начнёт размахивать руками?

– Начали! – раздался из-под маски глухой шёпот Иоанны.

Я включил фонарик. Господи, это выглядело так ужасно! В темноте наверху, в воздухе надо мной, появились когти, и Иоанна в дрожащем свете фонарика начала медленно приближаться к кровати Полины.

– Гр-р-р-р, – прорычала она. – Мя-я-я-со!!! Че-ло-ве-чи-на!!!

Боже! Как это было жутко! Я сглотнул и поднял фотоаппарат. Я был рад тому, что у меня была причина отвернуться.

Но на кровати никто не двигался. Может быть, Полина от страха остолбенела и лишилась дара речи? По крайней мере, приглушённый возглас или другое свидетельство испуга мы всё-таки должны были бы услышать, или нет?

– Мя-я-я-со!!! – вновь глухо промычала Иоанна.

Тишина.

Это было подозрительно. Я быстро повернул фонарик и осветил постель.

Проклятье!

– Прекрати, её здесь нет! – прошептал я Иоанне.

Резиновые когти опустились.

– Она, видимо, пошла на кухню за водой, – донеслось из-под маски. – Идём скорее! Мы встретим её в коридоре около двери!

Как можно тише мы выбежали из комнаты. Конус света моего фонарика скользнул по стене. Я как раз подумал, что надо бы выключить фонарик, когда вдруг увидел нечто невероятное, нечто совершенно ужасное. Ноги у меня внезапно подкосились. Я споткнулся и растянулся на полу во всю длину. Фонарик погас, фотоаппарат выскользнул у меня из рук.

Иоанна наткнулась на меня и тоже упала, но я не испытал никакой боли. От испуга я изо всех сил закричал, Иоанна закричала вместе со мной. Я полз на животе назад, пока не упёрся в стену. Иоанна, согнувшись, двигалась следом за мной, она крепко вцепилась в меня. Словно я мог ей помочь!

 

 

 
Стоящий в конце коридора монстр раскрыл свой ужасный рот, скользящей походкой он с убийственной точностью надвигался прямо на нас. В темноте тлели синие злобные глаза и острые клыки.

– Акула-монстр! – пронеслось у меня в голове, а может быть, это мы кричали так пронзительно.

– Мама, – жалобно причитала рядом со мной Иоанна.

Рот у акулы раскрылся и…

Я зажмурился и втянул голову в плечи. «Всё кончено!» – подумал я.

Сквозь плотно сжатые веки я внезапно увидел ярко вспыхнувший свет. В коридоре кто-то включил освещение! Рядом со мной тяжело дышала Иоанна.

А посреди коридора стояла Полина, на ней был мамин старый махровый халат с маргаритками. Абсолютно спокойно она снимала с головы самодельную маску акулы.

– Классная мумия, – усмехнувшись, язвительно сказала Полина и показала на Иоанну, у которой маска съехала набок, обнажив половину смертельно бледного лица. – Дэйствитэльно очэнь страшно!

Она подняла фотоаппарат, который откатился к её ногам. У меня всё ещё отчаянно билось сердце, Иоанна тоже выглядела так, словно она сейчас от страха упадёт в обморок.

– Улыбнитэсь, пожалста! – сказала Полина. Затем нас ослепила вспышка.

Часто моргая, полностью сбитые с толку, мы наблюдали за тем, как Полина плавно опустила фотоаппарат в карман своего мягкого халата.

– Конфисковано! – радостно провозгласила она, прошла мимо нас и с силой захлопнула за собой дверь.

 


Пасхальный день рождения 



 
На следующее утро в глазах Полины вспыхивали злорадные искорки.

– Как спалось? – ехидно усмехаясь, спросила она.

Бумажная маска как бы случайно восседала на абажуре настольной лампы рядом с аквариумом Элвиса. Какой конфуз: при дневном свете было видно, что это была просто бумажная самоделка, склеенная обычным скотчем. Зубы были вырезаны крупным зигзагом, а рот достаточно небрежно нарисован фломастерами. При дневном свете ни один человек не убежал бы с криками ужаса от такого творения.

– Она ведь ждала нас в коридоре, – прошептала мне сестра. – Откуда она знала, что мы хотели её напугать?

– Может быть, она слышала, как ты разговаривала по телефону с братом Барбары. О костюме, – ответил я.

– Какая коварная скрытная шпионка, – прошипела Иоанна.

Но делать было нечего: в мамином присутствии мы, скрипя зубами, были вынуждены делать вид, что ничего не произошло. Мы даже не осмеливались наябедничать на Полину, потому что в этом случае она могла выдать наш тайник с DVD-дисками. Через несколько дней она вернула нам фотоаппарат – без снимков, конечно, но мы и так уже были сыты всей этой историей. Мы не отвечали на вопросы Полины, когда она к нам обращалась, демонстративно игнорировали её, сбрасывали крошки на ковёр и полностью отстранились от домашних работ. Я не притрагивался к пылесосу. Время трогательной заботы о ней безвозвратно ушло в прошлое.

Оставшиеся перед нашим пасхальным днём рождения дни были заполнены ожесточённой борьбой, потому что Полина, кажется, поняла, что мы объединёнными силами ополчились против неё. Надо отдать ей должное, она постоянно была начеку! Я связывал шнурки на её кроссовках, но Полина ни разу не споткнулась. Она просто бросала взгляд на свою обувь, доставала ножницы и разрезала узел. Затем она уходила из дома в расшнурованных кроссовках.

Мы стащили из корзины в подвале её бельё и развесили на самых верхних ветках яблони. Не без помощи Полины, как мы поняли, исчез после этого телевизионный пульт управления.

Мы нанесли на её зубную щётку мыльную пену, чтобы потом на школьной перемене, в свою очередь, откусить от бутерброда, на который был нанесён не только слой масла, но ещё и зубная паста.

– С меня довольно! – прорычала Иоанна и подмешала Полине в апельсиновый сок перец чили. Но Полина выпила всё почти полностью, при этом на её лице не дрогнул ни один мускул. На дне стакана остался всего лишь глоток. Когда Иоанна после обеда недоверчиво попробовала этот сок, у неё из глаз тут же брызнули слёзы, и она с криком, задыхаясь и отплёвываясь, схватила стакан воды.

 

 
А когда мы наконец наболтали Полине в её шампунь целую уйму отбеливателя, то оказалось, что именно в этот день она решила выстирать тёмно-синюю шёлковую блузку мамы. Особенно бережная ручная стирка в тазике. С небольшим количеством шампуня для волос. Мама невероятно расстроилась, она размахивала перед нашими носами своей блузкой, которая превратилась в бледную линялую тряпку.

– Это ведь ваши проделки с шампунем, – напустилась она на нас. – И не рассказывайте мне, что это опять несчастный случай! Милые мои, эту блузку я вычту из ваших карманных денег!

Полина стояла в проёме двери за маминой спиной и многозначительно улыбалась.

Иоанна кипела от злости, но и она должна была признать, что Полину никак нельзя было сравнить с Келли, Меттой или Мерседес. Нам надо было предпринять более жёсткие меры!

Но чем чаще я пытался испугать Полину жужжащим пылесосом, тем быстрее она к нему привыкла. Через три дня она просто скучающе пожала плечами. И радиоуправляемая модель самолёта, которую мы в саду направили прямо на неё, не заставила её вскочить и с криком убежать. Теперь она, очевидно, будет пугаться только шума пролетающих настоящих самолётов.

Уже ничего не производило на Полину впечатления. И не только это: ей словно стало скучно с нами, она совсем перестала обращать на нас внимание. Она уходила в свою комнату и сидела там часами напролёт. Мы слышали, как на пол у неё постоянно падали какие-то предметы. Может быть, она задумала против нас что-то новое?

Однажды я подкрался к двери её комнаты и попытался заглянуть в замочную скважину. Но она было забита туалетной бумагой. А на дверной ручке болтался лист бумаги, на котором корявыми буквами было нацарапано: «Эрик, здесь смотреть не на что!»

* * *
Наш день рождения начался с проливного дождя. Ну просто класс! Но тем не менее по дому плыл аромат свежих булочек. Я слышал, как внизу на кухне работало радио. Мама весело напевала какую-то песенку. Это мгновенно улучшило моё настроение. Что может быть лучше дня рождения! День Иоанны и Эрика, с утра до вечера, куча подарков и сладостей – и мама в этот день принадлежала только нам!

– С добрым утром! – пролепетала Иоанна и зевнула в своей кровати. – С сегодняшнего дня нам с тобой вместе двадцать два года.

Это и в самом деле было прекрасно!

– Мои солнышки! – воскликнула мама, когда мы в пижамах вошли в гостиную. И вот она уже обнимала и тискала нас. – Мне с трудом верится, что вы уже такие большие! – смеясь, сказала она. – Ещё совсем недавно вы были моими маленькими детками!

 

 
Как приятно! Хорошо, что Полины ещё не было здесь.

– Это ведь хорошо! – смущённо протянул я. – Но я ведь не грейпфрут, который ты хочешь отжать!

Я бы ни за что не признался, что мне вовсе не та-а-ак уж не нравятся мамины объятия.

– Пирожные! – закричала Иоанна, взглянув на накрытый к завтраку стол. – С клубничной глазурью!

Ярко-красные крендели словно улыбались мне. Но я не позволил так быстро отвлечь себя. Что-то было не так, как обычно. Точно, пирог ко дню рождения! В этом году он имел форму лежащего ягнёнка. Со всех сторон он был обсыпан сахарной пудрой, и на его спине возвышалось десять свечей, одиннадцатая короновала голову. Но пирог был не единственным, что показалось мне необычным.

– А это что такое? – недоверчиво спросил я и указал на скатерть, на которой красовались безвкусно оттиснутые куры. Пасхальные скатерть и салфетки! И ваза со свежесрезанными листьями пальмы, на которых были развешаны яркие пластмассовые яйца. Такого у нас ещё никогда не было.

– Тебе не нравится? – мама удивлённо смотрела на меня.

– Зачем нужно всё это пасхальное убранство? – спросил я. – Мы ведь ещё никогда так не наряжали стол? И этот пирог – это ведь не настоящий пирог ко дню рождения. Это пасхальный ягнёнок. Разве кто-нибудь придёт к нам в гости? Бабушка Христель ведь уехала в отпуск.

Мама улыбнулась и расправила одну из салфеток.

– Ну да, у нас есть гостья, – сказала она, – Полина. Она ещё никогда в своей жизни не отмечала настоящую Пасху. И я подумала, что в этом году мы можем все вместе по-настоящему празднично позавтракать. Так она узнает много нового о стране, в которую приехала.

– Все эти старания только ради Полины! – воскликнул я. – В наш день рождения!

– Нет, ради вас и Полины, – поправила меня мама. – Ради всех нас. В самом деле! Что тут плохого? Пирог с ягнёнком прекрасно выглядит на именинном столе. Я думала, вас это обрадует!

На самом деле эти слова были последней каплей. Я видел, что и на лице Иоанны погасла улыбка.

– Это просто здорово, – проворчала она. – Ты так стараешься ради Полины!

Мама нахмурила брови.

– С меня довольно! – слегка обиженно воскликнула она. – Мы празднуем сегодня ваш день рождения и одновременно немного отмечаем Пасху. Что в этом такого? А теперь соберитесь и сделайте хорошую мину.

Никаких шансов. Моё настроение упало до уровня ниже подвала. И оно опустилось ещё ниже, когда через мгновение в гостиную вошла Полина. Она выглядела как обычно, но у меня вдруг возникло ощущение, что за невозмутимостью скрывается торжествующая улыбка.

– Всэго хорошэго! – сказала она и протянула каждому из нас по конверту. Конверт Иоанны был жёлтым, а мой – противно-зелёного цвета.

– Мой подарок будэт готов только к чэтвэргу, – пояснила она.

– Фи, – пискнула Иоанна и отложила конверт в сторону. Я засунул конверт под мою тарелку и сделал вид, что Полина для меня просто не существует.

Это, как мне показалось, не особенно задело девушку. Она с большим интересом разглядывала свечи и пирог в форме ягнёнка, а затем заставила пластмассовые яйца раскачиваться, подталкивая их пальцем.

– Интэрэсно, – восхищённо сказала она.

Мама просияла и начала рассказывать ей, как принято отмечать Пасху в Германии. Полина делала большие глаза, а я с трудом сдерживался, чтобы с моего языка не слетело что-нибудь язвительное. Нам обоим была дана отставка.

Дождь за окном превратился в настоящий ливень, было пасмурно, небо затянули свинцово-серые тучи. А это означало, что сегодня невозможно будет выйти даже в сад.

Казалось, Иоанна приняла твёрдое решение не оставить Полине ни одного пирожного.

Она с ожесточением уминала их, одно за другим. А я ковырялся в пироге, при этом я постоянно бросал взгляды на конверт.

 

 
Мама с Полиной общались самым лучшим образом. Я дождался момента, когда, как мне казалось, на меня никто не смотрел, подтянул к себе конверт и переложил его на колени. Затем я осторожно открыл его. В конверте была открытка, на ощупь она была рыхлой. Я открыл её под столом. Мои пальцы скользнули по краю. Там было вклеено что-то гладкое, прямоугольное. Я предчувствовал нечто ужасное.

Затем я незаметно откинулся на спинку стула и скосил глаза вниз. «Сердечные поздравления!» – надпись была сделана на ядовито-зелёной открытке беспомощным почерком Полины. На обороте, безусловно, была наклеена фотография.

Моё лицо пылало, как раскалённая поверхность плиты.

На фото были Иоанна, мумия и я. При этом маска мумии по сравнению с нашими физиономиями выглядела поистине интеллигентно. А мы остолбенело смотрели в объектив, как два кролика, как два козла отпущения. Наши лица были белыми как мел, рты были открыты, мы выглядели так, словно от страха только что наложили в штаны. Самое скверное состояло в том, что мы были поразительно похожи на наших предыдущих девушек, которых мы фотографировали в такой же ситуации.

Я быстро захлопнул открытку с доказательством нашего поражения и стыда. Потом я подтолкнул Иоанну и передал ей под столом открытку. Иоанна бросила на неё взгляд. От неожиданности она подавилась очередным пирожным и закашлялась. Мама озабоченно похлопала её рукой по спине. Полина тут же заметила, что со стола исчез мой конверт. Она взглянула на меня, в её глазах сияли искорки.

* * *
Это был самый дурацкий день рождения всех времён. Но никто, кроме нас с Иоанной, не замечал, что настроение у нас было ниже плинтуса.

– Сегодня виновникам торжества разрешается искать не только пасхальные яйца, но и подарки, – радостно возвестила мама. – Где-то здесь, в доме, я спрятала и их тоже!

Затем она повернулась к Полине:

– Можешь присоединиться к поиску. Тому, кто найдёт больше всего яиц, будет присуждён специальный приз!

В стёкла стучал ветер с дождём, а Иоанна и я, спотыкаясь, бродили по дому. И всё-таки мы довольно быстро нашли наши подарки. Две компьютерные игры, о которых я мечтал, и книгу. Иоанне предназначались диск с музыкой и новые накладки для её роликовых коньков. Мы конечно же радовались подаркам. Но недолго.

В то время как я после почти бесконечных поисков нашёл в стиральной машине только два небольших шоколадных яйца, Полина восторженно бегала туда-сюда по всему дому, взлетала по лестнице вверх, затем опять спускалась вниз и вынимала при этом из тайников одно яйцо за другим. Это было похоже на колдовство! Она словно по запаху находила шоколад.

– Тринадцать к двум, – весело вела счёт мама. – Соберитесь, дети, иначе сюрприз достанется Полине!

При счете 24:4 нам пришлось сдаться и безучастно наблюдать за тем, как мама вручила Полине огромного пасхального зайца из марципана. Нельзя сказать, чтобы я особенно любил марципан, но тем не менее!

– Я бы всё равно не хотела зайца, – заносчиво заявила Иоанна.

Полина, которая в это время уже грызла уши зайца, объявила:

– Я тоже спрятала яйца.

Мама, конечно, была в восторге. И нам пришлось, хотели мы того или нет, вновь отправляться на поиски.

– Нэвэрно, – сказала Полина, когда мы заглянули под диван.

– Холодно, – продолжала она, когда мы открыли шкафы.

– Холодно, – когда Иоанна забралась на диван и искала на шкафу.

Через час мы устали и сдались. Мама ещё раз беспомощно обвела взглядом гостиную. Вдруг её лицо просияло.

– Вот они! – закричала она и начала смеяться. – До этого я бы никогда в жизни не додумалась!

Мама показала на аквариум Элвиса. Рядом с водорослями мерцало что-то пёстрое. Целая дюжина крошечных переливающихся шариков. Как крохотные камушки.

– Но это… ведь… лягушачья икра! – в замешательстве сказала Иоанна.

– Конечно. Но она покрашена! – гордо ответила Полина.

Мама смеялась так, что на глазах у неё выступили слёзы.

– Это действительно нечто совсем иное! – хихикала она. – Очень оригинально.

И тут у меня лопнуло терпение.

 

 
– Но это же просто глупо! – выплеснулись накопившиеся за день эмоции. – И это не считается!

– Почэму? – поинтересовалась Полина. – Это яйца или нэт? И они крашеные.

– Но это лягушачьи яйца, дурёха! – закипел я. – А на Пасху бывают только крашеные куриные яйца!

– Этого мнэ никто нэ сказал, – обиженно возразила Полина.

– Этого не надо говорить, это надо знать! – распалялась Иоанна.

– Именно, – ядовито добавил я. – А то ты уже совсем спятила!

Мама испуганно ловила ртом воздух.

– Ах так! – прошипела Полина. От злости из глаз её сыпались искры.

– Да, так! – закричал я. – У тебя же ни о чём нет представления!

И тут уже мы все заговорили одновременно. Мама нас ругала, мы возмущались дурацкими идеями Полины, а Полина громовым голосом защищала свою лягушачью кладку.

Элвис прилип к стеклу аквариума и с молчаливым почтением наблюдал весь этот хаос.

– Стооооооооп! – прокричала вдруг мама так громко, что у меня зазвенело в ушах. Мы все разом замолчали.

Мама стояла перед нами, упёршись руками в бока.

– Такой тон я не потерплю! – строго сказала она. – Ещё одно громкое слово, и вам не поздоровится! А теперь я хочу наконец знать, что здесь вообще происходит? Вы все втроём что же – поссорились?

Полина, Иоанна и я исподлобья взглянули друг на друга. Мы откашлялись, мы поразмыслили, и мы приняли решение. А затем все трое вполне дружелюбно ответили одновременно, как по команде:

– Не-е-ет.

 


Элвис принимает участие в «Полинораме» 



 
После проливного дождя в Пасхальное воскресенье я тем более радовался предстоящему празднованию нашего дня рождения в четверг. На этот раз должно было произойти что-то особенное: мы собирались пойти в кино. С тремя подругами Иоанны. И конечно, без Полины.

После ссоры между нами установилось нечто вроде перемирия. За завтраком и за ужином мы делали вид, словно ничего не произошло. Но, как только мама исчезала из нашего поля зрения, мы с шумом захлопывали за собой двери и старались избегать друг друга.

Я хотел посмотреть новый фильм ужасов «Королевская погоня Франкенштейна», но мама возражала:

– Ни в коем случае! Этот фильм можно смотреть только после шестнадцати, – вновь и вновь повторяла она. – Это не для детей.

Что было, конечно же, ерундой. Но не мог же я ей сказать, что под кроватью у Иоанны мы хранили куда более страшные фильмы.

Наконец Иоанна выбрала себе музыкальный фильм.

– Они уже пришли! – воскликнула она, когда в четверг, вскоре после двух часов, раздался громкий звонок в дверь. Я побежал открывать.

Передо мной стояла Барбара.

– Привет! – сказала она и улыбнулась. Её золотистые волосы и веснушки на щеках, казалось, светились. И я в очередной раз принял решение, что никогда больше не буду краснеть, когда она будет стоять передо мной.

– Здравствуй, – подчёркнуто сдержанно ответил я. Взгляд Барбары скользнул мимо моего лица. Вдруг у неё расширились глаза.

– Это она? – прошептала девочка.

 

 
Я оглянулся. Полина в это время как раз вышла из гостиной и направлялась к лестнице в развязанных кроссовках на ногах.

– Да, – тоже шёпотом ответил я. – Но не беспокойся, она не пойдёт сегодня с нами в кино.

Барбара молча протиснулась мимо меня и побежала напрямик к Полине.

– Привит! Як маетесь? – спросила она и протянула Полине руку.

Полина посмотрела на неё так, словно та говорила по-китайски.

– Что ты сказала? – спросила она.

– Это… э-э-э… было приветствие на твоём языке, – озадаченно ответила Барбара. – Оно означает «Привет, как дела?».

– Спасибо, хорошо, – коротко ответила Полина. Она не смотрела на Барбару, а быстро поднялась по лестнице вверх, в свою комнату.

– Но она ведь должна знать украинский язык или нет? – удивлённо спросила Барбара.

– Конечно, – озадаченно ответил я. – Может быть, ты неправильно это произнесла?

– Нет, я произнесла приветствие правильно, – настаивала Барбара. – Врач, который работает на первом этаже в нашем доме, приехал из Украины. Он научил меня правильно выговаривать эти слова.

Наверху захлопнулась дверь в комнату Полины.

Через несколько секунд я опять услышал эти странные глухие удары – словно что-то падало на пол. Сегодня это звучало как-то угрожающе.

* * *
Я с трудом мог сконцентрироваться на сюжете фильма. У меня не выходила из головы Полина. Что, если всё, что она нам рассказывала о себе, было враньём? И чем она занималась в своей комнате? В последние дни она подозрительно часто запиралась там.

Когда мы вернулись домой, у меня было нехорошо на душе. А когда мы вошли в гостиную, я понял, что здесь что-то изменилось. Стол был празднично накрыт, но Элвис исчез. А вместе с Элвисом и его аквариум. Кроме того, в гостиной недоставало двух кресел.

Мама специально вернулась с работы пораньше и варила сейчас на кухне спагетти. Пришла она, видимо, в последнюю минуту, потому что на ней была её офисная одежда: тёмно-синий костюм и белая блузка. Клетчатый фартук она просто завязала поверх.

– Ну и как вам понравился фильм? – спросила мама посапывая, потому что резала в это время лук.

– Так себе, – ответил я. – А где Элвис?

Мама таинственно улыбнулась.

– Он у Полины. Она кое-что приготовила для вас.

– Сюрприз, – раздался в этот момент голос в коридоре. – Вставайте, вставайте, идите все вмэсте ко мне навэрх.

Я выскочил из кухни, Полина стояла на лестнице. На голову она нахлобучила нелепую пиратскую шапку из бумаги. Подруги Иоанны захихикали и подталкивали друг друга локтями, но Иоанна не смеялась.

– Вперёд! – махнула Полина девочкам, и все без колебаний последовали за ней.

– Идём же, Эрик! – тормошила меня Барбара. – Сюрприз ведь предназначен для вас!

И она побежала вслед за остальными. Только Иоанна и я остались стоять в коридоре.

– Полина может испортить нам весь наш праздник, – прошипела мне на ухо сестра. – Я убеждена, она задумала что-то нехорошее!

– Добро пожаловать на сенсационное выступление «Полинорамы»! – донеслось сверху. Мы слышали шуршание бумаги, затем восторженные крики и удивлённые возгласы.

– Я хочу голубой! – кричала подруга Иоанны Мерием.

Через несколько секунд раздались звуки цирковой музыки.

 

 
Ступенька за ступенькой – мы с Иоанной тоже поднялись вверх по лестнице.

Из комнаты Полины доносились смех и музыка.

– Опля! – восклицала Полина, и затем мы даже сквозь громкую музыку вновь услышали уже знакомые нам глухие звуки.

Барбара засмеялась. Сквозь щель в двери мы видели мерцание синих и красных лучей света. Иоанна фыркнула и толкнула дверь.

Мне пришлось зажмуриться. Жалюзи были опущены, а комната была уже не просто комнатой, она была… да, чем же она была? Это было нечто среднее между аквариумом и дискотекой. Под потолком висел постоянно вращающийся зеркальный шар. В тысячах мелких осколков зеркала отражался жёлтый, красный и синий свет включённых ламп. А с потолка по всей комнате свисали вырезанные из бумаги змеи!

На всех наших гостях были бумажные шляпы: Мерием надела на голову голубую шапку с плавниками акулы, на волосах Мони, как корона, восседала ярко-жёлтая шляпа из кораллов, а Барбара даже накинула себе на плечи бумажную накидку, которая была сплошь обклеена ракушками, вырезанными из картона.

В середине комнаты стояла Полина и жонглировала тремя пластмассовыми яблоками. Когда она нас увидела, одно яблоко выпало у неё из рук и со знакомым нам уже стуком упало на пол. Вот, значит, чем она занималась все эти последние дни: она училась жонглировать!

– Ага, почётные гости! – сказала Полина и торжественно протянула нам две бумажные короны. По их сторонам, как щупальца спрута, болтались длинные зубчики, они были раскрашены лиловыми красками.

– Вы уже видели стены? – восторженно спросила Мони.

Я сглотнул. Разрешила ли всё это наша мама? Обои сверху донизу сплошь были разрисованы цветными мелками. Водные растения и золотые рыбки! И голубые волнистые линии, которые должны были представлять собой воду.

На столе возле стены стоял аквариум Элвиса. Наша золотая рыбка, казалось, чувствовала себя здесь просто превосходно. Словно общаясь с нами, она вычерчивала в воде зигзаги.

– Тогда наше шоу может начинаться! – громко объявила Полина и захлопала в ладоши.

Барбара и все остальные радостно закричали и начали аплодировать. Мерием нахлобучила мне на голову шапку с щупальцами, затем Иоанне, и нам пришлось занять наши места в двух креслах из гостиной. И как только Полина дотащила их по лестнице сюда наверх?

Полина протянула Мони листок бумаги и попросила её громко прочесть текст.

– «Глубокоуважаемая публика! – прочла Мони. – Сегодня вы сможете увидеть представление с участием уникального Элвиса. Невероятно храбрая золотая рыбка покажет вам сальто-мортале!»

Полина встала рядом с аквариумом и щёлкнула пальцами.

И Элвис тут же рванул вперёд! С быстротой молнии он подплыл к поверхности воды, ударом плавников катапультировался из воды и сделал в воздухе элегантное сальто. Затем, расплескав воду, он вновь упал в аквариум.

У меня рот открылся от неожиданности. С ума сойти!

– А как вообще дрессируют золотых рыбок? – озадаченно спросила Иоанна.

– А теперь – плавание в обратном направлении! – объявила Мони.

Полина кивнула Элвису. И в самом деле – он попятился назад!

Девочки восторженно засвистели, начали кричать и аплодировать. Полина поклонилась.

Потом она указала на прямоугольный предмет на подоконнике, который я до сих пор даже не заметил. Он был накрыт простынкой.

– Подарок ко дню рождения! – торжественно объявила Полина. Она ухватилась за уголок простынки и сдернула её. Мы увидели второй аквариум, в котором колыхался целый лес водных растений. В нём плавали две серебристые рыбки с гигантскими хвостовыми плавниками, переливающимися всеми цветами радуги. А между ними носился целый косяк крошечных рыбок-деток. Едва ли они были крупнее зёрнышка риса. Надо было всмотреться очень внимательно, чтобы обнаружить у них крошечные плавники.

– Для нас? – недоверчиво спросила Иоанна. – Ты купила их для нас?

Полина пожала плечами.

– Это весёлые рыбки! – сказала она. – Внимание! Я покажу вам удивительный трюк!

С этими словами она сняла с головы пиратскую шляпу и наклонилась над аквариумом.

 

 

 
А когда Полина окунула свою голову в аквариум, Мони испуганно зажала рот руками. Волосы Полины колыхались в воде рядом с растениями. Две большие рыбки тут же спрятались. И тут Полина открыла в воде свой рот и снаружи постучала пальцем о стенку сосуда.

Маленькие рыбки, испугавшись шума, вздрогнули и быстро поплыли – прямо в рот Полины!

– Нет! – одновременно закричали Иоанна и я, мы оба вскочили. Это было невозможно! Она ведь не…

Но Полина и в самом деле закрыла рот.

– Ииииииии! – завизжала Мони.

– Она проглотит бедных рыбок! – закричала Барбара.

Все кричали одновременно. В это мгновение Полина открыла рот, и весь этот маленький косяк вновь жизнерадостно выплыл наружу. А Полина вынырнула из воды.

– Ой, это щэкотно! – сказала она и отжала над аквариумом свои мокрые волосы. – Вы видэли? Этот трюк получается всэгда! Если они пугаются, то всэгда ищут норку!

Некоторое время в комнате царила мёртвая тишина, затем Барбара, отходя от шока, начала хихикать.

– Это же сногсшибательно! – заявила она.

– Но и противно! – добавила Мерием.

Полина только усмехнулась.

– Итак, кто хочет этому научиться? – спросила она, переводя взгляд с одного на другого. – Это совсэм просто!

Мы все энергично покачали головами, лица у нас вытянулись. А затем я, сам того не желая, весело рассмеялся.

* * *
Это был самый лучший день рождения во все времена! После сражения со спагетти мы зажгли в саду лампы. Полина жонглировала на газоне яблоками и шоколадными яйцами. Мы играли в игру под названием «Поймай акулу», а в «Полинораме» увидели ещё одно представление с восхитительным Элвисом. Когда на улице совсем стемнело, Полина в сгущающихся сумерках рассказала нам истории о морских путешественниках, в которых было много морских чудовищ. Это было страшнее, чем любой фильм ужасов!

– Никогда больше я не решусь окунуться в бассейн! – в ужасе заявила Мони.

– Даже в ванну! – добавила Мерием и содрогнулась.

– Она действительно классная! – прошептала нам на прощание Барбара.

Иоанна и я ничего ей не ответили. Я исподтишка кивнул, почти незаметно. Было совсем не просто в этом признаться, но я на самом деле был того же мнения!

* * *
Когда мы в этот вечер, почистив зубы, вышли из ванной, то увидели Полину. Она стояла в зелёном махровом халате, прислонившись к двери своей комнаты.

– Эй, – окликнула она нас и кивнула. – Если вы нэ хотите взять рыбок, я могу вэрнуть их в магазин.

– Нет, нет! – быстро возразил я. – Рыбы просто классные! Спасибо!

Полина только молча кивнула. Она уже хотела закрыть дверь, но я взялся за ручку, и дверь осталась открытой.

– Ты приехала совсем не из Украины, правда? – тихо спросил я.

Полина окинула меня долгим взглядом. Иоанна не произнесла ни слова, но я знал, что она так же, как и я, затаила дыхание.

Наконец после целой вечности Полина покачала головой.

– Нэт, – сказала она. – Но это тайна, понятно?

Иоанна исподлобья посмотрела на меня. Мы ведь знали, что тут что-то не так! – вот что означал этот взгляд.

– И откуда же ты приехала? – продолжал я свои расспросы.

Полина вздохнула.

Она показалась нам печальной. Может быть, её мучила тоска по дому?

– Две тысячи километров отсюда, – сказала она, приложив к губам указательный палец. – Но – тсссс!

– Ты ведь ничего не натворила? Или всё-таки? – прошептала Иоанна. – Я имею в виду, ты, надеюсь, не совершила ничего нелегального и тебе теперь не приходится скрываться?

Полина пожала плечами.

– Все лэгально! – скупо произнесла она. – Но тем не менее это тайная миссия.

Внезапно меня словно осенило. Тайная миссия! Это многое объясняло. Тогда было даже логично, что она не могла нас в это посвятить, ведь соучастником быть опасно. Меня глубоко тронуло, что она хотела защитить нас. Это было, можно сказать, профессионально. Возможно, она в самом деле была тайным агентом, и у нас она нашла пристанище. Возможно, она русская.

– Мир? – вдруг спросила Полина и протянула нам руку.

Иоанна ещё колебалась. А я, не ожидая реакции сестры, решительно пожал руку Полины. У неё была сильная мускулистая рука. Во всяком случае, очень тренированная.

– Мир! – торжественно ответил я.

 


История с Паулем 



 
Нельзя сказать, чтобы между нами сразу же воцарились мир, дружба и божья благодать! Время от времени Полина теперь смотрела вместе с нами какой-нибудь фильм. Но она всё ещё подтрунивала над нами, когда мы пугались монстров и вампиров. Она всё так же не прикасалась к пылесосу, всё ещё не имела ни о чём ни малейшего представления, и она совершенно не заботилась о нас.

Ну, возможно, это было не совсем так: она, конечно, уже беспокоилась о нас, но только в том случае, если иначе невозможно было поступить.

– Думай сам, Эрик! Или у тэбя в головэ только воздушные шарики? – говорила она, когда я в очередной раз спрашивал, куда подевались моя ручка, мой пакет со спортивной одеждой или ножницы. Но при этом она улыбалась и проводила рукой по моим волосам. И у меня было чувство, что я ей всё-таки в какой-то степени нравлюсь.

Кроме того, Полина так много всего знала. Просто в нашем доме её знания не находили нужного применения.

– У акул хрящи, а не кости, – рассказывала она нам. – А если ты увидишь в воде щуку, плыви налево.

Так мы узнали много интересного о миграции лососевых на Аляску. Мы научились различать шестьдесят четыре разновидности зелёных, синих и коричневых водорослей. А через некоторое время мы по вкусу могли точно определить процентное содержание соли в нашей питьевой воде.

В ванной Полина познакомила нас с законом Архимеда – принципом вытеснения воды из ванны помещённым в неё предметом и определения его объёма. Вода при этом выплеснулась через край ванны и залила весь пол, но мы и это использовали в практических целях, так как давно уже не протирали пол в ванной влажной тряпкой.

А чтобы мы почувствовали, как ощущает себя зародыш рыбы в икринке, она завернула нас в фольгу, в которой хранят продукты. Наконец, она заставляла нас перечислять все виды медуз, словно это была таблица умножения.

Наши отметки по биологии день ото дня стремительно улучшались.

И наоборот, Полина очень интересовалась нашими домашними заданиями по английскому, математике и музыке, но особенно её увлекала история. Если она садилась рядом с нами, было очень трудно выполнять задания, потому что она задавала самые немыслимые вопросы и оставляла нас в покое только после того, как мы ей всё самым подробнейшим образом растолковывали. Иногда мне приходилось целый час штудировать свои учебники, прежде чем я всё понимал. Ну а если после этого Полине тоже всё становилось ясно, то к этому времени я знал материал уже наизусть.

– Вы карьеристы, – сказала Барбара полушутя, полузавистливо, когда нам с Иоанной вернули наши контрольные работы по математике. Впервые в нашей жизни мы оба получили двойки[1] по математике!

 

 
К сожалению, на перемене Паулю тоже рассказали, что у нас появился повод радоваться.

– Эй, слизняк! – проревел он мне вслед на весь школьный двор. – Этот надутый дурак думает, что он математический гений!

– Слиз-няк, слиз-няк! – скандировали мне вдогонку его друзья.

Я сжал зубы и сделал вид, что не слышу этих глупцов.

– Вы сами слизняки! – громко прокричала им в ответ Иоанна. – Вы даже до десяти досчитать не можете!

Пауль лишь глупо рассмеялся. И в это мгновение я принял решение покончить с этой проблемой. Всё равно каким образом. Может быть, у Полины появится идея.

Когда мама увидела наши школьные работы, она не смогла сдержать радостного возгласа и с гордостью приколола их к доске на кухне.

Но это были не единственные наши хорошие отметки. Учительница географии тоже восхищалась нашими знаниями. В первую очередь моими. К этому времени я уже мог перечислить все страны и даже города в радиусе двух тысяч километров от нашего города.

– Дания? – бормотал я себе под нос, размышляя над тем, откуда же всё-таки могла приехать Полина. – Франция? Финляндия? Россия? Болгария?

Полина всё так же хранила свою тайну, но время от времени она подбрасывала нам пищу для размышлений, делая всё новые подсказки.

– Зимой там нэ очень холодно, – например, сказала она однажды. – А летом там прекрасно можно плавать. Туда приезжает много туристов.

– Венеция в Италии, – высказал я вслух очередную гипотезу. – А может быть, она родилась на французском острове Корсика?

– Побережье Хорватии, – предположила Иоанна. – Гарантированно! Зимой там не холодно, а летом приезжает много туристов, чтобы поплавать.

Но Полина, выслушав очередную версию, лишь качала головой и произносила: «Фи!»

Было непросто, даже напряжённо, ощущать себя частью тайной миссии. Но лучше всего мы чувствовали себя по вечерам, когда Полина рассказывала нам различные истории.

Мы, собственно говоря, были уже слишком большими для этого. Но как-то вечером мы просто пришли в комнату к Полине. Оба аквариума всё ещё стояли там, они таинственно светились в сумерках.

Полина села в своё кресло и прижала к себе свою любимую подушку. А затем она увлекла всех в мир приключений, который сопровождал нас затем ещё и во сне. Так мы узнали о серебристых плавниках речных русалок и их прекрасном пении под водой. Полина рассказывала нам о кораблях и чудовищах, об экзотических островах на южных морях. В своём воображении мы дрожали вместе со светящимся угрём, выворачивались из смертельных объятий спрута-киллера и ныряли наперегонки с дельфинами жемчужной принцессы.

* * *
– Завтра мы идём плавать! – объявила Полина накануне каникул.

Мама, которая за завтраком читала газету, удивлённо взглянула на нас и улыбнулась.

– Хорошая идея! – сказала она. – Зачем иначе у нас в городе функционирует открытый бассейн?

– Открытый бассейн? – Полина удивлённо подняла брови.

Совершенно очевидно: она не знала, что существует нечто такое, как бассейны с хлорированной водой и лужайками для загорания. Я не мог себе представить, куда бы она потащила нас плавать – может быть, на глинистый пруд, выкопанный экскаватором, который в летнее время покрывался вонючей растительностью?

– Ну и что вы на это скажете? – бодро спросила мама.

Иоанна ничего не ответила, лишь бросила на меня быстрый взгляд.

– Никакого желания, – пролепетал я стоящей передо мной солонке и густо покраснел.

Полина критически взглянула на меня.

– Какие могут быть возражения! – воскликнула мама. – В этом году ты ещё ни разу не ходил в бассейн. В прошлые годы ты рвался туда каждый день! Кроме того, погода слишком хорошая, чтобы сидеть взаперти.

 

 
– Мне это безразлично, – настаивал я.

– Мы пойдём, – сказала Полина. – Это важно.

– Вы слышали? – спросила мама. – Полина хочет в бассейн, значит, и вы пойдёте. И никаких отговорок!

Я опустил голову и продолжал перемешивать сваренное всмятку яйцо.

Проблема заключалась в том, что я решил больше не ходить в открытый бассейн. Никогда больше.

И причиной этого был, конечно, Пауль. Я весь съёживался, когда встречал его в городе или на школьном дворе во время перемены. Но дела принимали совсем плачевный оборот, когда мы сталкивались с ним совсем близко на спортивной площадке или в плавательном бассейне. Уроки плавания становились для меня кошмаром, если на соседних дорожках занимался класс Пауля. Он плавал как спортсмен. Я же, напротив, становился в воде живым кирпичом. Если бы у меня вдруг не оказалось рук и ног, чтобы барахтаться в воде, я бы тут же утонул.

– Эй, смотрите, тут бултыхается Эрик-шалтай-болтай! – кричал Пауль всякий раз, когда он видел, как я, пыхтя и потея, сражался с водой. – Сейчас он пойдёт ко дну!

И я сразу же захлёбывался от набегавшей волны.

Но всё это было ещё ничего по сравнению с тем, что произошло в прошлом году. Я думал, что Пауля нет в бассейне, и заключил пари с Иоанной, что поднимусь на десятиметровую вышку. И я выиграл пари, потому что добрался до самого верха, хотя от страха у меня зуб на зуб не попадал. Я помахал Иоанне и уже хотел спуститься вниз. Но именно в это мгновение в бассейне появился Пауль со своими друзьями-гориллами и закричал: «Эй, навозная муха, покажи-ка, как ты умеешь летать!»

Я так и не рассказал маме о том, что Пауль поднялся ко мне наверх и перекрыл мне проход к лестнице. Не говорил я ей и о том, что он столкнул меня с вышки, а удар о воду был о-о-очень чувствительным. Промолчал я и о синяке на моём копчике.

 


Не слишком хороший день для сельди 



 
Я решил разыграть приступ слабости непосредственно перед входом в бассейн. Было бы, конечно, неловко, если бы меня увезли на «скорой» с мигающими синими огнями, но это было бы всё-таки лучше, чем вновь прийти туда, где ты испытал стыд и унижение. Таким образом, я заранее позаботился о том, чтобы расстояние между мной и Иоанной всё увеличивалось. У меня вытянулось лицо, я выглядел так, словно мне было очень плохо. И это на самом деле не было преувеличением. Чем ближе я подходил к бассейну, тем хуже себя чувствовал.

– В чём дело? – нетерпеливо спросила Полина.

– Я не могу пойти туда, – простонал я и весь скрючился. – А-а-а-а, мне плохо. Мне надо вернуться домой.

– О-о, он и в самом деле позеленел, – пришла мне на помощь Иоанна. – Полина, пойдём, мы поплаваем вдвоём.

Вот так! На мою сестру я всегда мог положиться!

– Тэбэ вовсэ нэ плохо, – решительно заявила Полина. Она схватила меня за руку и потащила дальше. – Вперёд, Эрик! Ты будешь плавать и получишь от этого удовольствие!

– Он не может этого сделать! – закричала Иоанна. – Он заболел, он сегодня не может плавать.

– Страх – это нэ болэзнь! – В голосе Полины появился металл.

– Я не боюсь! – возмутился я.

Левый уголок рта Полины язвительно поднялся кверху.

– Тэм лучше! – сказала она и потащила меня за собой дальше.

Ничего не помогало. Против Полины и бульдозер был бы безобидной игрушкой для сосунков.

Бассейн был битком набит, но мы нашли свободное место на лужайке. Я озабоченно осмотрелся, но, к счастью, нигде не обнаружил Пауля и его горилл. Полина недоверчиво потянула носом воздух, идущий от воды.

– Это только хлорка, – объяснила Иоанна. – Для дезинфекции. Через некоторое время ты перестанешь её ощущать.

Но, судя по виду Полины, нельзя было сказать, что она могла себе такое представить. Она недоверчиво наморщила нос. Затем она быстро скинула джинсы и футболку, и мы увидели поразительно белую кожу и бикини – красный в чёрную точку, как божья коровка.

– Идёмте, будем плавать! – приказала она.

Через три минуты мы стояли у бортика бассейна. Я не отважился даже скосить глаза в сторону сектора для прыжков, но мне, конечно, всё-таки пришлось туда посмотреть. Вышка безжалостно возносилась вверх до самого неба. Содрогнувшись, я отвернулся. Полина сделала глубокий выдох и пружинистым движением нырнула в воду прямо с бортика. А дальше мы осознали разницу между понятиями «плавать» и «бултыхаться в воде». Бултыхаться – это было то, что делали все остальные люди. Единственной, кто действительно плавал, была Полина!

 

 
– Вау! – уважительно прошептала Иоанна. – Теперь я понимаю, почему люди в стране, где живёт Полина, бегают в одних купальниках. – А через некоторое время она совсем тихо добавила: – Если она вообще приехала к нам из какой-нибудь страны.

Мне не хватало воздуха. Я вдруг почувствовал себя идиотом, который всё это время беспомощно смотрел на гору отдельных частей большого пазла, а потом вдруг осознал, что надо просто посмотреть на верхнюю сторону коробки, чтобы понять, как выглядит картина, которую ты хочешь собрать. В этот момент всё приобрело совершенно новый смысл.

– Она не сумасшедшая, – так же тихо сказал я. – И она приехала не из какой-то страны, а из воды! Она… она русалка!

– Похоже, что так, – заинтригованно прошептала Иоанна.

Было непросто следить глазами за передвижениями Полины. Мы издали наблюдали, как она, словно чёрно-красно-белая тень, скользила под водой. Проплывая между людьми, она выворачивалась, как угорь. Она ускорялась в воде, не используя рук, а когда всплывала, то, как кит, выпячивала спину. Внезапно она вынырнула из воды прямо перед нами. От неожиданности у меня едва не остановилось сердце. Она напомнила мне дельфина, который выныривал из воды перпендикулярно вверх и на мгновение застывал в воздухе. И я впервые понял, что вода была для Полины такой же естественной средой, как для нас жизнь с сухими простынями и окрашенными обоями. Я понял также, что русалке надо иметь достаточно много мужества, чтобы совершить путешествие в чужой мир. Не имея никакого представления о жизни людей. Имея при себе только крошечный чемоданчик и бикини.

Полина молча схватила нас за руки, и мы вместе с ней опрокинулись в воду головой вниз. В этом месте бассейн был не слишком глубоким. И скоро мы уже фыркали и подпрыгивали на волнах, ныряли и делали в воде сальто.

– А тэпэрь, – вдруг сказала Полина, – мы будем прыгать!

– Что? – крикнул я, с трудом переводя дыхание, и от испуга проглотил, наверное, целый литр тёплой настоявшейся воды из бассейна.

– С доски вон там наверху! – Она показала на вышку. – Это нэ очень высоко. Всего дэсять мэтров!

– Я не буду прыгать! – закричала Иоанна.

– Тогда, – спокойно заявила Полина, – прыгнет Эрик.

Так быстро я ещё никогда не выскакивал из бассейна.

– Нет! – заорал я, не обращая внимания на людей, которые уже начали оборачиваться на меня. – Никогда в жизни!

Русалка, и ничего тут не попишешь. Шутки кончились.

– Он не может прыгать! – пыталась объяснить Иоанна.

– Нет, он может! – настаивала Полина.

– Нет! – крикнул я и топнул ногой. А дальше меня словно прорвало, я рассказал Полине о всей этой истории с Паулем, о том, как он меня столкнул и у меня в результате появился синяк.

Но Полина не отступала. Она не сочувствовала мне и не возмущалась. Она лишь пожала плечами и вытрясла воду из ушей.

– Ах, так, – произнесла она. – Ты просто прыгнул неправильно. Это может быть больно.

Схватившись за бортик бассейна, она ловко подтянулась, выбралась из воды и провела рукой по своим волосам. Затем она наклонилась ко мне, чтобы я мог прямо посмотреть ей в глаза.

И мне вдруг стало смешно. У Полины были зелёные, как вода, глаза. Казалось, что ты через два осколка стекла смотришь в аквариум. И на мгновение, готов поклясться, я увидел в них все те необычные миры со сказочными существами и чудесами, о которых она рассказывала нам в своих сказках.

– Я научилась ходить ногами, дышать воздухом, разговаривать на вашем ужасном языке и спать в сухой постэли, – сказала мне Полина. – А ты, я думаю, осилишь прыжки в воду.

Она вновь выпрямилась, нежно потрепала руку Иоанны выше локтя и помахала мне, как бы на прощание. Затем она пошла в сторону сектора для прыжков в воду.

* * *
Я до сих пор не понимаю, почему я последовал за ней. Мои ноги были ватными, они дрожали как студень. А когда я ступенька за ступенькой преодолевал лестницу, ведущую к доске на десятиметровой высоте, от страха у меня стучали зубы. Полина уже стояла наверху, у самого края доски.

– Эй, подожди! – крикнул я, и она повернулась ко мне.

Я нерешительно сделал несколько шагов, чтобы дотянуться до её протянутой руки. Сегодня она была мокрой, гладкой и очень прохладной, и я спросил себя, может быть, у всех русалок такая кожа?

– Из какого моря ты приехала? – тихо спросил я. – Или ты живёшь в реке? Или в озере?

Полину не поразило, что я теперь знал её тайну.

– Средиземное море, – спокойно ответила она. – Рядом с островом Мальта. Затем я уплыла в Чёрное море. А оттуда – в Дунай.

Полина засмеялась, когда увидела моё озадаченное лицо.

– Но я бывала уже и в Ниле, и в Ладожском озере, – пояснила она.

– Эй, прыгайте наконец, трусишки! – крикнул кто-то снизу. Группа мальчишек смеялась над нами. – Пры-гать! Пры-гать! – хором скандировали они.

Все загорающие на лужайке и стоящие около бассейна люди подняли головы и снизу смотрели на нас. Дюжины любопытных глаз.

– Смотри, Эрик! – тихо сказала Полина. – Это внизу – сельди. Они плавают косяками и не отвечают за себя. Ты не должен быть сельдью. Ты можешь стать спрутом, или барракудой, или марлином. Марлины хитрые и очень быстрые. – Она подмигнула мне. – Когда ты будешь прыгать, вытяни ноги, держи их ровно, будь как натянутая стрела. Тогда не будет больно.

Я покачал головой.

– Я не смогу, – выдавил я из себя. Я чувствовал себя как последний трус.

Полина ласково, подбадривающе улыбнулась мне. Этого я ещё ни разу не видел.

– Как хочешь, – без упрёка в голосе сказала она. – Каждый плавает для себя. До скорого, Эрик!

С этими словами она отпустила мою руку, шагнула с доски и со свистом полетела вниз. Почти без всплеска Полина исчезла под водой. Мне стало нехорошо, когда я взглянул вниз. Мне пришлось сесть на корточки и опереться руками о доску.

– Он всё равно не решается! – крикнул внизу какой-то глупец.

Но я, как это ни странно, почти не слышал этих слов. Я глаз не мог оторвать от бурлящего круга, в котором исчезла Полина.

Двадцать один, двадцать два, считал я.

Но она не показывалась из воды.

Двадцать пять, двадцать шесть.

Полина всё так же не выныривала.

Двадцать семь, двадцать восемь.

А если она исчезнет навсегда?

При слове тридцать я собрал всё своё мужество и прыгнул.

Мне действительно не было больно, но тем не менее я был оглушён. Я попал в водоворот, бурлящий воздушными пузырьками. В воде я открыл глаза. Всё вокруг имело размытые очертания. В носу горело от хлорки.

 

 
Бассейн показался мне невероятно глубоким, подо мной открывалась тёмно-синяя бездна. Я всмотрелся внимательнее. От испуга я едва не наглотался воды.

Под собой я увидел водоросли, которые колыхались в такт моим движениям, тени мурен и речных змей. Вдалеке промелькнула акула! И совсем далеко от меня – в середине большого водоворота, которого здесь вообще не должно было быть, – плыла Полина. Она двигалась в воде, как дельфин, как бы вкручиваясь в глубину. На какое-то мгновение я вообразил, что на ней нет даже бикини, словно она вся покрыта белыми, красными и чёрными точками. Такими же, как у большого речного карпа. Но этого не могло быть, потому что рыбы, в конце концов, не могли разговаривать. А я слышал голос Полины. Под водой он звучал высоко и ясно, и я вспомнил о песнях русалок из её сказок.

– Набери воздуха! – крикнула она мне.

А затем Полина, сделав несколько быстрых движений плавниками, исчезла в бесконечной глубине.

* * *
Мы долго искали Полину. Мы ныряли, касаясь пальцами гладких кафельных плиток на дне бассейна. Пока нам хватало воздуха, мы ощупывали трещины и выступы в поиске потайных дверей или ям. Мы искали так долго, что остальные посетители пожаловались на нас. В результате смотритель бассейна свистком потребовал, чтобы мы вышли из воды, и отправил нас домой. С трудом переводя дыхание, мы пришли домой, но Полины не было и тут.

В её комнате все вещи лежали в том же порядке, как она их оставила. Но, когда мы взглянули на маленький аквариум, нам стало ясно, что Полина точно рассчитала день своего ухода. Рядом с Элвисом плавала ещё одна красивая золотая рыбка, а к стеклу была приклеена записка. Корявым почерком Полины было написано: «Золотые рыбки не любят плавать в одиночестве».

Это было так похоже на Полину: ни слова о нас! Никаких слов типа «До свидания, дети», никаких объяснений.

– Но это же невозможно! – воскликнула мама, когда застала нас вечером дома одних. – Будем надеяться, что с ней ничего не случилось!

Агентства, которое рекомендовало нам Полину в качестве помощницы по дому, больше не существовало. Заявление об исчезновении девушки, которое мама отнесла в полицию, тоже не дало положительных результатов. Мы с Иоанной знали, что никто не найдёт Полину Шушнатоволковицкову, потому что её не было в человеческом обществе. Но мы не могли объяснить маме, что наша девушка, скорее всего, вернулась назад в море – из открытого бассейна! Мама бы подумала, что мы её разыгрываем.

– Как ты думаешь, она когда-нибудь приедет нас навестить? – спросила Иоанна, когда мы однажды вечером сидели с ней перед большим аквариумом.

– Конечно! На прощание она сказала «До скорого», – ответил я. – Я только не знаю, что она подразумевала под «скорым». Кто знает, как долго живут русалки?!

 


Живу как марлин 



 
Новой помощницы по хозяйству у нас больше нет. Мама считает, что мы за последнее время стали уже достаточно самостоятельными. Время от времени она просит фрау Шмидт, и та приходит к нам на несколько часов в день. И она, конечно, запрещает нам включать телевизор.

У меня теперь опять есть своя комната. Рисунки на обоях напоминают мне о Полине и о бассейне. А иногда мне даже удаётся уговорить Элвиса совершить трюк.

Иоанна повесила на стену в своей комнате карту, на которую нанесла все моря и реки. Красной линией на ней обозначен маршрут путешествия Полины из Средиземного моря до нашего города. Я с удовольствием представляю себе, что Полина сейчас живёт в южных морях, и вижу, как она, наблюдая за людьми и учась всему новому, сидит под пальмами и пьёт кокосовое молоко.

Я тоже учусь.

Во время летних каникул я каждый день ходил в бассейн. И, хотя сейчас уже сентябрь, я каждый день после обеда иду в сектор для прыжков.

Между делом я научился вполне сносно плавать, мне удаётся подолгу задерживать воздух и не дышать под водой. Посетители бассейна уже давно перестали надсмехаться надо мной. Многие меня теперь даже подзадоривают, когда я с разбега прыгаю с десятиметровой вышки. А после удачного прыжка они мне иногда аплодируют.

Даже в школе обсуждают моё новое хобби. А когда недавно Пауль во время перемены опять назвал меня надутым шаром, мальчики из моего класса больше не смеялись вместе с ним.

Иногда, когда я в бассейне после прыжка с десятиметровой вышки погружаюсь в бурлящий воздушными пузырьками водоворот и открываю глаза, мне на мгновение кажется, что я вижу тени проплывающих дельфинов.

Когда-нибудь, я знаю это точно, я смогу понять, как можно совершить путешествие в мир Полины. И тогда я навещу её!

Время от времени Пауль и его гориллы сидят на бортике бассейна, передразнивают меня и ревут:

– Давай покажи нам, как ты плюхаешься животом!

Но, положа руку на сердце, надо ли гордому марлину обращать внимание на трескотню глупых сельдей?

 


notes

Сноски 



1 


В Германии самой хорошей отметкой является единица, а самой плохой – шестёрка.
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